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Informacién legal

La marca Schneider Electric y cualquier otra marca comercial de Schneider Electric
SE y sus filiales mencionadas en esta guia son propiedad de Schneider Electric SE o
sus filiales. Todas las otras marcas pueden ser marcas comerciales de sus
respectivos propietarios. Esta guia y su contenido estan protegidos por las leyes de
copyright aplicables, y se proporcionan exclusivamente a titulo informativo. Ninguna
parte de este manual puede ser reproducida o transmitida de cualquier forma o por
cualquier medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion u otro), para ningun
proposito, sin el permiso previo por escrito de Schneider Electric.

Schneider Electric no concede ningin derecho o licencia para el uso comercial de la
guia o su contenido, excepto por una licencia no exclusiva y personal para
consultarla "tal cual".

La instalacion, utilizacion, mantenimiento y reparacion de los productos y equipos de
Schneider Electric la debe realizar solo personal cualificado.

Debido a la evolucién de las normativas, especificaciones y disefios con el tiempo, la
informacion contenida en esta guia puede estar sujeta a cambios sin previo aviso.

En la medida permitida por la ley aplicable, Schneider Electric y sus filiales no
asumen ninguna responsabilidad u obligacién por cualquier error u omisién en el
contenido informativo de este material o por las consecuencias derivadas o
resultantes del uso de la informacion contenida en el presente documento.

Como parte de un grupo de empresas responsables e inclusivas, estamos
actualizando nuestras comunicaciones que contienen terminologia no inclusiva. Sin
embargo, hasta que completemos este proceso, es posible que nuestro contenido
todavia contenga términos estandarizados del sector que pueden ser considerados
inapropiados para nuestros clientes.
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Informacién de seguridad

Estacion compacta Ethernet

Informacién de seguridad

Informacion importante

Tenga en cuenta

Lea atentamente estas instrucciones y observe el equipo para familiarizarse con
el dispositivo antes de instalarlo, utilizarlo, revisarlo o realizar su mantenimiento.
Los mensajes especiales que se ofrecen a continuacion pueden aparecer a lo
largo de la documentacion o en el equipo para advertir de peligros potenciales, o
para ofrecer informacion que aclara o simplifica los distintos procedimientos.

un riesgo de descarga eléctrica, que puede provocar lesiones si no se siguen las

f La inclusién de este icono en una etiqueta “Peligro” o “Advertencia” indica que existe
instrucciones.

de lesiones. Observe todos los mensajes que siguen a este icono para evitar
posibles lesiones o incluso la muerte.

A PELIGRO

PELIGRO indica una situacién de peligro que, si no se evita, provocara lesiones graves o
incluso la muerte.

2 Este es el icono de alerta de seguridad. Se utiliza para advertir de posibles riesgos

A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica una situacion de peligro que, si no se evita, podria provocar lesiones
graves o incluso la muerte.

A ATENCION

ATENCION indica una situacion peligrosa que, si no se evita, podria provocar lesiones leves
0 moderadas.

AVISO

AVISO indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita, puede provocar
danos en el equipo.

La instalacion, manejo, puesta en servicio y mantenimiento de equipos eléctricos
deberan ser realizados sélo por personal cualificado. Schneider Electric no se
hace responsable de ninguna de las consecuencias del uso de este material.

Una persona cualificada es aquella que cuenta con capacidad y conocimientos
relativos a la construccion, el funcionamiento y la instalaciéon de equipos
eléctricos, y que ha sido formada en materia de seguridad para reconocer y evitar
los riesgos que conllevan tales equipos.

EIO0000001603.02
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Acerca del manual

Acerca del manual

Alcance del documento

En este manual se describe cémo utilizar la Estacion compacta OsiSense XG y
los accesorios asociados.

Campo de aplicacion

Este documento se aplica a la Estacion compacta OsiSense XG, XGCS850C201.

Las caracteristicas técnicas de los dispositivos que se describen en este manual
también se encuentran online. Para acceder a esta informacion online:

Paso

Accion

1

Vaya a la pagina de inicio de Telemecanique Sensors www.tesensors.com.

2

En el cuadro Buscar, escriba el nimero de modelo de un producto o el nombre de una
gama de productos.

* Noincluya espacios en blanco en el numero de modelo o la gama de productos.
« Para obtener informacién sobre modulos similares agrupados, utilice los asteriscos

).

Si ha introducido un nimero de modelo, vaya a los resultados de busqueda de Hojas de
datos de productos y haga clic en el nimero de modelo deseado.

Si ha introducido el nombre de una gama de productos, vaya a los resultados de
busqueda de Product Ranges y haga clic en la gama deseada.

Si aparece mas de un niumero de modelo en los resultados de busqueda de Products,
haga clic en el numero de modelo deseado.

Es posible que necesite desplazar la visualizacién hacia abajo para consultar la hoja de
datos en funcion del tamafio de la pantalla.

Para guardar o imprimir una hoja de datos como archivo .pdf, haga clic en Download
XGCS850C201 product datasheet.

Las caracteristicas que se indican en este manual deben coincidir con las que
figuran online. De acuerdo con nuestra politica de mejoras continuas, es posible
que a lo largo del tiempo revisemos el contenido con el fin de elaborar
documentos més claros y precisos. En caso de que detecte alguna diferencia
entre el manual y la informacién online, utilice esta ultima para su referencia.

Informacion relacionada con el producto

AATENCION

FUNCIONAMIENTO IMPREVISTO DEL EQUIPO

+ La aplicacion de este producto requiere experiencia en el disefio y la
programacion de sistemas de control. Sélo las personas con dicha
experiencia estan autorizadas a programar, instalar, modificar y aplicar este
producto.

+ Siga todos los codigos y normativas de seguridad locales y nacionales.

+ Lea las recomendaciones relacionadas con la ciberseguridad detalladas en
el capitulo Informacion relacionada con la ciberseguridad, pagina 15.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse lesiones o danos
en el equipo.

EI00000001603.02



Acerca del manual

Estacion compacta Ethernet

Documentos relacionados

Cédigo QR

Titulo de la documentacion Numero de referencia

XGST2020 Terminal XG - Guia de inicio rapido HRB34094

XGST2020 Handheld Terminal - Software Guide EIO0000002166 (ING),
EI00000002167 (FRA)

Puede descargar estas publicaciones técnicas y otra informacion técnica de
nuestro sitio web www.tesensors.com.

Hay un codigo QR con la direccion web de Telemecanique Sensors en la Estacion
compacta Ethernet. En este sitio web encontrard documentos y archivos técnicos.

R0

F u
N |
-

L

http://www.qr.tesensors.com/XG0001

Comentarios del usuario

Estamos abiertos a sus comentarios sobre este documento. Puede comunicarse
con nosotros a través de la pagina de soporte al cliente en su sitio web local de
TeSensors.

EI00000001603.02
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Ciberseguridad

Las maquinas, los controladores y los equipos relacionados suelen estar
integrados en redes. Personas sin autorizacién o malware podrian acceder a la
maquina, asi como a otros dispositivos de la red/bus de campo de la maquina y
las redes conectadas, a través de accesos no seguros a software y redes.

A ADVERTENCIA

ACCESO NO AUTORIZADO AL EQUIPO A TRAVES DE SOFTWARE Y
REDES

+ En su andlisis de peligros y riesgos, tenga en cuenta todos los peligros que
resultan del acceso y el funcionamiento en una red/bus de campo y
desarrolle un concepto de ciberseguridad apropiado.

+ Asegurese de que tanto la infraestructura de software como la de hardware
en las que esta integrada la maquina, asi como todas las normas
organizativas sobre al acceso a estas infraestructuras, tienen en cuenta los
resultados del analisis de riesgos y amenazadas y son implementadas de
acuerdo con las mejores practicas reconocidas, las normas de seguridad
informatica y la ciberseguridad (como por ejemplo la serie ISO/IEC 27000,
ISO/IEC 15408, IEC 62351, ISA/IEC 62443, Common Criteria for
Information Technology Security Evaluation, NIST Cybersecurity
Framework, Information Security Forum - Standard of Good Practice for
Information Security).

» Compruebe la efectividad de sus sistemas de seguridad de Tly
ciberseguridad utilizando los métodos comprobados apropiados.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse lesiones graves,
muerte o dafos en el equipo.

Para obtener mas informacion, consulte las Schneider Electric Cybersecurity Best
Practices (https://www.se.com/ww/en/download/document/CS-Best-Practices-
2019-340/).
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Informacién general Estacion compacta Ethernet

Informacion general

Objeto de este capitulo

En este capitulo se presenta la Estacion compacta OsiSense XG y la gama de
equipo asociada.

Presentacion del sistema

Presentacion de la Estaciéon compacta
La Estacion compacta es una estacion RFID compacta que ofrece las siguientes
ventajas:
* 2 puertos Ethernet
» Encadenamiento de hasta 32 Estaciones compactas
» Compatible con la mayoria de las etiquetas de 13,56 MHz del mercado.

Definicion de RFID

RFID es el uso de radiotransmision para identificar y buscar objetos.

Un sistema RFID se basa en 3 componentes principales:
* Un lector (estacion de lectura/escritura)
* Una antena de radio
* Una etiqueta electrénica

Funcionamiento de un sistema RFID

La etiqueta esta fijada en el objeto para su identificacién o seguimiento. No hay
contacto con el lector. Esto significa que la etiqueta se puede colocar en el interior
de objetos (cajas, bolsas, etc.) y que el lector se puede colocar detras de una
pantalla protectora siempre que los materiales no sean metalicos.

Cuando una etiqueta entra en el campo generado por el lector, detecta la sefial e
intercambia los datos (de lectura o escritura) entre su memoria y el lector.

Presentacion de la oferta OsiSense XG

OsiSense XG es una oferta de sistema RFID:
+ Trazabilidad y seguimiento de elementos
» Flexibilidad de sistemas de produccion
» Varios tipos de control de acceso

Un sistema abierto:

» Sistema compatible con etiquetas que cumplen con la normativa ISO 14443
e ISO 15693

* Protocolos Modbus TCP/IP y EtherNet/IP

Un sistema sencillo:
» Estacion sin programacion
+ Datos formateados conforme a estandares PLC (registros de 16 bits)

EI00000001603.02 9



Estacion compacta Ethernet Informacioén general

» Configuracion automatica de parametros de comunicacion (velocidad,
formato, etc.)

» Cableado rapido con conectores M12
* Amplia gama de cables y accesorios de montaje
+ Posibilidad de uso de soportes metalicos

Sistema integrado:
» Lector, antena de radio y funciones de red en un dispositivo
» Ellector RFID industrial mas pequefio

10 EIO0000001603.02



Informacién general Estacion compacta Ethernet

Principio de intercambio

Presentacion

La Estacion compacta OsiSense XG se utiliza para enviar informacion de la
etiqueta al PLC y viceversa.

1PLC
2 Estacion compacta

3 Etiqueta electrénica

Fases del proceso

En esta tabla se muestran las diversas fases del intercambio de datos:

Fase Intercambio de datos

PLC Estaciéon compacta Estacion compacta Etiqueta
electroni-
ca

Busqueda de una etiqueta electronica en el

area de dialogo

2
Respuesta positiva
3
Envio de un comando de lectura/escritura
4
Ejecucion del comando (con verificaciones)
5

Devolucién de un informe

-

NOTA:

» Siselleva a cabo la fase 3 sin etiquetas electrénicas, se devolvera un
mensaje de error al PLC.

+ Lafase 4 se reiniciara automaticamente (hasta tres veces) si se detecta
un error. Si cuando haya acabado la fase 4, el error persiste, en la fase 5
se devolvera un informe de error detectado.

EIO0000001603.02 11
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Descripcion general de la gama OsiSense XG

Introduccion

En la figura se muestra la gama OsiSense XG.

./ Fuente de alimentacion de 24 V

Cableado de la red Ethernet:
Rango de cables (M12/M12,
Ethernet/IP M12/RJ45) y accesorios de cableado
Modbus TCP

Estaciones de lectura/escritura compactas
que incorporan todas las funciones
deredy RFID en la

misma unidad

_Etaueasaea'ém_cas_indcsh%[es_ ______ t T

oo P

Herramienta de configuracion
y mantenimiento

Vista del sistema

Descripciéon

OsiSense XG Estacién compacta se puede utilizar con un escaner compatible
con el protocolo como parte de la arquitectura del sistema de control. El
conmutador Ethernet no administrado integrado de 2 puertos de la Estacién
compacta permite utilizar la topologia de red que cumpla con sus necesidades de
aplicacion. Estas topologias incluyen lo siguiente:

» estrella

* conexion en cadena

 anillo (conexién en cadena con bucle de retorno)
* combinacion de estrella y conexién en cadena

12 EI00000001603.02
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Estacion compacta Ethernet

Estrella

Conexioén en cadena

La topologia en estrella permite conectar un equipo de red adicional. El
mantenimiento de un moédulo; por ejemplo, extraer el cable de red o apagary
encender el médulo, no afecta a otros modulos.

1
2
_9 M - VI
LIl
|
1 i — |

1 PLC Quantum

2 Conmutador Ethernet

3 Isla Advantys STB

4 Dispositivo HMI Magelis

5 OsiSense XG Estacion compacta

Puede crear una topologia de conexion en cadena mediante el uso de puertos de
conmutador incorporados para conectar una serie de hasta 32 Estaciones
compactas OsiSense XG.

NOTA: Al pensar la posibilidad de una topologia de conexién en cadena,
tenga en cuenta lo siguiente:

* Un mantenimiento realizado en cualquier médulo no situado fisicamente
en el extremo de la conexién en cadena; por ejemplo, la extraccion del
cable de red, o el apagado y encendido del moédulo, afecta a todos los
modulos situados por debajo del médulo en el que se realiza el
mantenimiento en la cadena.

« El conmutador de puerto dual Ethernet incorporado ubicado en cada uno
de los modulos evita la necesidad de utilizar conmutadores Ethernet
adicionales.

IEE20

@

(o)

1 PLC M340

2 OsiSense XG Estacion compacta

EI00000001603.02
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Estacion compacta Ethernet

Informacioén general

Anillo
Puede crear una topologia en anillo mediante el uso de un conmutador con
protocolo de gestion de redundancia (por ejemplo, ConneXium
TCSESMO043F23FO0).
Puede conectar una serie de hasta 32 Estaciones compactas OsiSense XG.
NOTA: En relaciéon con la topologia en anillo, tenga en cuenta que:
» Siuna red deja de funcionar o se ha interrumpido, todas las Estaciones
compactas se mantienen operativas.
n |8
| 1| ° |mlsf
), )
1 PLC Premium
2 Conmutador Ethernet con funcién de bucle de retorno
3 OsiSense XG Estacion compacta
En esta tabla se muestran los conmutadores ConneXium con funcion de
redundancia compatibles con Estaciones compactas:
Referencia Descripcion
TCSESB083F23F0 Conmutador 8TX gestionado con ocho puertos basicos
TCSESB083F2CUO Conmutador 6TX — 2FX de modalidad multiple gestionado con ocho
puertos basicos
TCSESB093F2CU0O Conmutador 6TX — 3FX de modalidad multiple gestionado con nueve
puertos basicos
TCSESMO043F1CS0 Conmutador 3TX — 1FX en modalidad simple gestionado con cuatro
puertos
TCSESMO043F1CUO Conmutador 3TX — 1FX en modalidad multiple gestionado con cuatro
puertos
TCSESMO043F23F0 Conmutador 4TX gestionado con cuatro puertos
TCSESMO043F2CS0 Conmutador 2TX — 2FX en modalidad simple gestionado con cuatro
puertos
TCSESMO043F2CU0 Conmutador 2TX — 2FX en modalidad multiple gestionado con cuatro
puertos
TCSESMO083F1CS0 Conmutador 7TX — 1FX en modalidad simple gestionado con ocho
puertos
TCSESMO083F1CUO0 Conmutador 7TX — 1FX en modalidad multiple gestionado con ocho
puertos
TCSESMO083F23F0 Conmutador 8TX gestionado con ocho puertos
TCSESMO083F2CS0 Conmutador 6TX — 2FX en modalidad simple gestionado con ocho
puertos
TCSESMO083F2CUO Conmutador 6 TX — 2FX en modalidad multiple gestionado con ocho
puertos
14 EIO0000001603.02
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Estacion compacta Ethernet

Referencia Descripcion

TCSESM103F23G0 Conmutador 8TX/2TX-GBIT gestionado con diez puertos

TCSESM103F2LGO Conmutador 8TX/2SFP-GBIT gestionado con diez puertos

TCSESM163F23F0 Conmutador 16 TX gestionado con 16 puertos

TCSESM163F2CUO Conmutador 14TX — 2FX en modalidad multiple gestionado con 16

puertos

TCSESM163F2CS0 Conmutador 14TX — 2FX en modalidad simple gestionado con 16 puertos

TCSESM243F2CU0 Conmutador 22TX — 2FX en modalidad multiple gestionado con 24

puertos

TCSESMO083F23F1 Conmutador 8TX gestionado con ocho puertos ampliados

TCSESMO063F2CS1 Conmutador 6TX — 2FX en modalidad simple gestionado con ocho

puertos ampliados

TCSESMO063F2CU1 Conmutador 6TX — 2FX en modalidad multiple gestionado con ocho

puertos ampliados

Informacion relacionada con la ciberseguridad

La estacion RFID XGCS850C201 debe aislarse de la red. La arquitectura de red
recomendada es colocar la estacién detras de un PLC o un dispositivo externo.
Para ver la propuesta de las diferentes topologias de red, consulte el capitulo
Vista del sistema.

Schneider Electric también recomienda un enfoque de defensa integral para la
ciberseguridad. Ningun enfoque unico es adecuado. El enfoque de defensa
integral establece en la red distintos niveles de funciones, dispositivos y procesos
de seguridad.

Para el producto XGCS850C201, Schneider Electric recomienda las siguientes
practicas:

Particionamiento de la red:

sitUe los dispositivos detras de firewalls capaces de realizar una inspeccion
profunda de paquetes (por ejemplo, Tofino Firewall) con conjuntos de reglas
que limitan el acceso solo con los protocolos y las funciones aprobados, y
solo para los dispositivos y terminales que requieren acceso. Consulte el
documento en el siguiente enlace para obtener mas informacion: https://
www.se.com/ww/en/download/document/STN%20v2/.

Tréafico IP anémalo:

bloquee y detecte el trafico IP anémalo y los paquetes malformados (puede
usar, por ejemplo, Tofino Firewall).

Ajuste de la direccioén IP

se recomienda utilizar un rango de direcciones IP privadas que permita
Unicamente la comunicacién entre el concentrador y el PLC.

Controles de acceso:

instale controles fisicos y l6gicos para que ningun personal o dispositivo no
autorizado pueda acceder a sus sistemas, componentes, equipos periféricos
y redes.

Para obtener mas detalles y asistencia sobre cémo proteger su instalacién,
pdngase en contacto con el equipo de soporte local de Schneider Electric.

EI00000001603.02
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Estacion compacta Ethernet

Especificaciones y descripcion fisica

Especificaciones y descripcion fisica

Objeto de este capitulo

En este capitulo se presentan las especificaciones y la descripcion fisica de la
Estacién compacta OsiSense XG.

Caracteristicas de la Estacion compacta

Caracteristicas

La tabla contiene las caracteristicas técnicas de la Estacién compacta:

Caracteristica

Descripcion

Temperatura Funcionamiento

De -25 a +70 °C (de -13 a +158 °F)

Almacenamiento

De -40 a +85 °C (de -40 a +185 °F)

Grado de proteccion

IP65 conforme a IEC 60529

Resistencia a las vibraciones
EN 60068.2.27
EN 60068.2.6

2mm (0.078 in)de 5a29,5Hz/7 g (7 gn) de 29,5a 150 Hz
30g(30gn)/ 11 ms

Resistencia a impactos mecanicos

IKO2 conforme a EN 50102

Estandares/Certificaciones

UL 508, CE, EN 300330, EN 301489-01/03

Inmunidad a las perturbaciones

Inmunidad a las descargas electrostaticas, campos electromagnéticos radiados, corrientes
transitorias rapidas, sobretensiones eléctricas, interferencias conducidas e inducidas y
campos magnéticos de frecuencia de alimentacion conforme a IEC 61000/EN 55022

Dimensiones de la unidad

80 x 93 x40 mm (3.15 x 3.66 x 1.57 in)

Frecuencia de RFID

13.56 MHz

Tipo de etiqueta asociada

Etiquetas estandarizadas ISO 15693 e ISO 14443

Deteccion automatica del tipo de etiqueta

Distancia de deteccién nominal

De 20 a 100 mm (de 0.78 a 3.94 in) segun la etiqueta asociada

Alimentacion

24V CC PELV

Conexion en conector macho M8 de 4 pines

Limites de tension de alimentacion

De 19,2 a 29 V ondulacién incluida

Consumo de alimentacién

<150 mA

Comunicacién Interfaz

Ethernet de dos puertos 10 BASE-T/100 BASE-TX

Conexion

2 conectores hembra con codificaciéon M12 D para encadenamiento

Visualizacion

- 2 LED de dos colores para comunicacién RFID

-4 LED de dos colores para comunicacion Ethernet

Par de apriete para los tornillos de
montaje

< 3,6 Nm (31.9 Ibf-in)

ADVERTENCIA PARA LOS USUARIOS EN ESTADOS UNIDOS Y CANADA

ADVERTENCIA PARA LOS USUARIOS EN ESTADOS UNIDOS

Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones
47 CFR Seccién 15.105(b)

16
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Especificaciones y descripcion fisica Estacion compacta Ethernet

Este equipo ha sido sometido a pruebas, tras las cuales se concluy6 que cumple
con los limites estipulados para los dispositivos digitales de clase B, en
conformidad con la parte 15 de las normas de la FCC. El objeto de estos limites
es proporcionar un grado razonable de proteccién contra las interferencias
perjudiciales cuando los equipos funcionan en areas residenciales. Este equipo
genera, utiliza y puede irradiar energia en frecuencias de radio y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, podria provocar interferencias
perjudiciales en las radiocomunicaciones. Sin embargo, no existe garantia de que
este equipo no provoque interferencias en una instalacion particular.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio y
television, lo cual se puede comprobar encendiendo y apagando el equipo, se
recomienda al usuario que tome una de las siguientes medidas para corregir la
interferencia:

* Reoriente o reubique la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una salida de un circuito distinto al circuito al que esta
conectado el receptor.

+ Consulte con el proveedor o con un técnico de radio/TV experto.

El nombre del equipo de este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de
la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.

2. Este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

MODIFICACIONES NO PERMITIDAS
47 CFR Seccion 15.21

PRECAUCION: Esta prohibido realizar cualquier modificacion, alteracion o
cambio sin permiso por escrito de SCHNEIDER ELECTRIC. Las modificaciones
no autorizadas pueden anular la autorizacion del equipo por parte de la FCCy
supondran la anulacién de la garantia de SCHNEIDER ELECTRIC.

ADVERTENCIA PARA LOS USUARIOS EN CANADA / ATTENTION POUR LES
UTILISATEURS AU CANADA

Este dispositivo cumple el estdndar RSS exento de licencia de la industria
canadiense. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas, incluidas aquellas
que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

Segun la normativa de la industria canadiense, este transmisor de radio sélo
puede funcionar con una antena de un tipo y una ganancia maxima (o un valor
menor) aprobado para el transmisor por la industria canadiense. Para reducir las
posibles interferencias de radio para otros usuarios, el tipo de antena y su
ganancia deben elegirse de modo que la potencia isotrépica radiada equivalente
(PIRE) no sea mayor de lo necesario para obtener una comunicacién correcta.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

1. il ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage
radioélectrique regu, méme si ce brouillage est susceptible de compromettre
le fonctionnement du dispositif.

Conformément a la réglementation d’Industrie Canada, le présent émetteur radio
peut fonctionner avec une antenne d’un type et d’'un gain maximal (ou inférieur)
approuveé pour I'’émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques
de brouillage radioélectrique a I’ intention d’autres utilisateurs, il faut choisir le type
d’antenne et son gain de sorte que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.
i.r.e.) ne dépasse pas l'intensité nécessaire a I'établissement d’une
communication satisfaisante.

Referencias:

EIO0000001603.02
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Especificaciones y descripcion fisica

Referencia

XGCS850C201

FCCID

Y7HXGCS85

Informacion sobre la industria canadiense

7002C-XGCS85

Caracteristicas de las etiquetas

Caracteristicas de etiqueta

Esta tabla contiene las caracteristicas técnicas de las etiquetas con memoria

EEPROM:
Tipo de XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB
etiqueta
123345 444345 320345 221346 211345 520246 90E340
Temperaturade | De-25a+70°C De-25a+85°C | De-25a
funcionamiento +50°C
(de -13 a +158 °F) (de -13 a +185°
F) (de-13 a +122°
F)
Temperaturade | De-40a +85°C De—-40a+90°C | De-40a
almacenamiento +55°C
(de -40 a +185 °F) (de-40a+194 °
F) (de -40a +131°
F)
Grado de 1P68 IP65 1P68 IP68 IP65
proteccion
Estandares 1ISO 15693 ISO 14443 1ISO 15693
admitidos
Resistencia a
las vibraciones 2 mm (0,078 in)de 5a29,5Hz/7 g (7 gn) de 29,5 a 150 Hz
EN 60068.2.27 30g(30gn)/11ms
EN 60068.2.6
Resistencia a IKO2 conforme a EN 50102
impactos
mecanicos
Dimensiones @12 x 8 mm 40x40x15 | 30x3 mm 26 x 26 x @18 mm @50 x 3mm 58 x85,5x1
(0.47 x0.31in) | mm (1,57 x (1,18x0,12in) | 13 mm (1.02 | (0,70in) (1,97 x 0,12 in) mm (2,28 x 3,34
1,57 x 0,59 x 1.02 x x 0,039 in)
in) 0.511in)
Materiales de la | PBT PC PBT PPA PVC
carcasa
Método de Adherido Tornillo o Tornillo Tornillo o Orifico con Tornillo -
montaje clip clip rosca
Par de apriete - <1 Nm (8,85 Ibf-in) -
para los tornillos
de montaje
Capacidad de 304 3408 112 256 256 112 256
memoria (bytes)
Tipo de EEPROM
memoria
Tipo de Lectura/escritura
funcionamiento
Distancia de 20 mm (0,78 48 mm 65 mm (2,56 55 mm (2,16 | 20 mm 100 mm (3,94 in) | 100 mm (3,94
deteccion in) (1,891in) in) in) (0,78 in) in)
nominal (lectura/
escritura)
Numero de llimitado

ciclos de lectura

Numero de
ciclos de
escritura

100000 proporcionados en el rango completo de temperatura

18
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Tipo de XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB XGHB
etiqueta
123345 444345 320345 221346 211345 520246 90E340
Numero de 2,5 millones de casos tipicos
ciclos de
escritura a 30 °C
(86 °F)
Tiempo de Tiempo de lectura/escritura, pagina 20
lectura/escritura
Periodo de 10 afos
retencion

Esta tabla contiene las caracteristicas técnicas de las etiquetas con memoria
FeRAM:

Tipo de etiqueta

XGHB320246 XGH440245 XGH440845 XGHB441645 XGHB443245

Temperatura de
funcionamiento

De-25a+70°C
(de -13 a +158 °F)

Temperatura de
almacenamiento

De -40 a +85 °C
(de -40 a +185 °F)

Grado de proteccion

IP65 IP68

Estandares admitidos

1ISO 15693 ISO 14443

Resistencia a las
vibraciones

EN 60068.2.27
EN 60068.2.6

2mm (0,078 in)de 5a29,5Hz/7 g (7 gn) de 29,5 a 150 Hz
309(30gn)/11 ms

Resistencia a impactos
mecanicos

IKO2 conforme a EN 50102

Dimensiones

230x3mm (1,18 | 40x40x 15 mm (1,57 x 1,57 x 0,59 in)

x 0,12 in)
Materiales de la PC PBT
carcasa
Método de montaje Tornillo Tornillo o clip

Par de apriete para los
tornillos de montaje

<1 Nm (8,85 Ibf-in)

lectura

Capacidad de memoria | 2000 2000 8192 16 384 32768
(bytes)

Tipo de memoria FeRAM

Tipo de funcionamiento | Lectura/escritura

Distancia de deteccion 65 mm (2,56 in) 39 mm (1,53 in)

nominal (lectura/

escritura)

Numero de ciclos de llimitado

Numero de ciclos de
escritura

1010 proporcionados en todo el rango de temperatura

Tiempo de lectura/
escritura

Tiempo de lectura/escritura, pagina 20

Periodo de retencién

10 afios

Zona de memoria de la etiqueta

Esta tabla contiene las direcciones asignadas a las etiquetas siguientes a las que
se puede acceder en modo de lectura/escritura.

La Estacion compacta puede leer cualquier etiqueta en el rango XGHB (deteccion
automatica del tipo de etiqueta).

EI00000001603.02
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Referencia de la etiqueta Tamaﬁg de la Rango de direcciones

memoria

Dec. Hex.

(bytes)
XGHB320345 112 0...55 0..37
XGHB520246 112 0...55 0..37
XGHB90E340 256 0..127 0..7F
XGHB211345 256 0..127 0..7F
XGHB221346 256 0..127 0..7F
XGHB123345 304 0...151 0..97
XGHB440245 2000 0...999 0..3E7
XGHB320246 2000 0...999 0..3E7
XGHB444345 3408 0...1703 0...6A7
XGHB440845 8192 0...4095 0..FFF
XGHB441645 16384 0...8191 0...1FFF
XGHB443245 32768 0...16383 0...3FFF

NOTA: Si una direccion solicitada esta fuera del rango de direcciones de la
etiqueta, se genera un codigo de error detectado.

Tiempo de lectura/escritura y velocidad maxima de las etiquetas

Esta tabla muestra el célculo del tiempo de lectura/escritura en modo estatico, y la
velocidad maxima de las etiquetas en modo dinamico:

Referencia Estatico

Dinamico

de la etiqueta

Calculo del tiempo de acceso

Velocidad maxima de la etiqueta (m/s)

(ms)

Tiempo de Tiempo de Leer UID Leer un Leero

lectura escritura registro* escribir 10

registros*

XGHB320345 | 12+0,825x N 12+56xN | 58 2,7 0,9
XGHB520246 | 12+0,825x N 12+56xN |71 4,0 0,8
XGHB90E340 | 12+0,825x N 20+11,8xN | 7,1 4,0 0,8
XGHB211345 | 12+0,825x N 19+4,1xN | 3,2 1,1 0,6
XGHB221346 | 12+0,825x N 20+11,8xN | 4,2 2,6 0,5
XGHB123345 | 12+0,825x N 20+11,8xN | 3 0,9 04
XGHB440245 | 7+2xN 7+24xN 3,5 2,5 1
XGHB320246 | 7+2xN 7+24xN 3,5 25 1
XGHB444345 | 9,25+0,375xN | 13+0,8xN | 4,8 2,7 1,8
XGHB440845 | 6 +0,25x N 6+0,25xN |38 3,0 2,6
XGHB441645 | 6 +0,25x N 6+025xN |38 3,0 2,6
XGHB443245 | 6 +0,25x N 6+025xN |38 3,0 2,6

N: Numero de registros de 16 bits

*: con el uso de la funcién "Lectura/escritura automatica”
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Descripcion del Estacion compacta

Presentacion de la Estacion compacta

En la figura se muestra el médulo Estacién compacta:

g
z
c
[}
("
o
£
g
2

N.° Descripcion

1 TAG: LED de etiqueta

2 COM: LED de comunicacion

3 NS: LED de estado de la red

4 LK/SP: LED de puerto de comunicacion Ethernet N.° 1
5 Conector M12 de puerto Ethernet N.° 1

6 Conector M8 de la fuente de alimentacién de 24 V CC
7 Conector M12 de puerto Ethernet N.° 2

8 LK/SP: LED de puerto de comunicacion Ethernet N.° 2
9 MS: indicador LED de estado del médulo Ethernet

EI00000001603.02 21



Estacion compacta Ethernet Especificaciones y descripcion fisica

Dimensiones

En la figura se muestran las dimensiones de la Estacién compacta
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Conexioén de la Estacion compacta OsiSense XG

Introduccion

La Estacion compacta esta equipada con:
* un conector macho M8 para la fuente de alimentacion,

» dos conectores hembra M12 de codificaciéon D para comunicaciones
Ethernet.

Cableado de la fuente de alimentacion

En esta tabla se describen los pins de salida del conector M8:

Conector M8 N.° pin Senal XZCP0941L- Color de los hilos
1 424V — Marrén

4 2 2 No conectado Blanco
3 o0V = Azul
4 Sin conectar Negro

3 1

NOTA: Utilice una fuente de alimentaciéon PELV y proteccién de fusibles (1 A).
La fuente de alimentacién utilizada debe ser de clase Il de segun la norma
VDE 0106 (por ejemplo: gama Phaseo ABL 7/8 de Schneider Electric). EI0 V
debe estar conectado a tierra para aumentar la resistencia de EMC.

Cableado de comunicacion

En la tabla se describe el patillaje de los conectores M12 y la correspondencia
con el conector RJ45 de los cables de comunicacion, pagina 23:
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Conector M12 Pin M12 Senal Descripcion Pin RJ45 Conector RJ45
1 TD+ Transmision de datos + 1
1 2 RD+ Recepcion de datos + 2
/- 3 TD- Transmision de datos - 3 LERLOETE
4 —O/ ol 2 4 RD- Recepcion de datos - 6
& - - No conectado 4
- - Sin conectar 6
3 - - No conectado 7
- - No conectado 8

Accesorios de cableado

Introduccion

El rango de accesorios se compone de cables de alimentacion, cables de
comunicacion y accesorios de conexion Ethernet.

Cables de alimentacion

En esta tabla se muestra el rango de cables de alimentacion:

Descripcién Longitud Referencia

Conector M8 precableado 2m (6.56 ft) XZCP0941L2
5m (16.4 ft) XZCP0941L5
10m (32.81t) XZCP0941L10

Cables de comunicacion

En esta tabla se muestra el rango de cables de comunicacion:

Descripcion Terminales Longitud Referencia
Cables de conexion de cobre | Una unidad del conector de 4 pins M12 IP67 y 1m (3.281) XGSZ12E4501
rectos una unidad del conector RJ45
3m (9.84 1t XGSZ12E4503
10 m (32.8 ft) XGSZ12E4510
Dos conectores de 4 pins M12 IP67 1m (3.28 1) XGSZ12E1201
3m (9.841t) XGSZ12E1203
10 m (32.8ft) XGSZ12E1210
25m (82 1t) XGSZ12E1225
Cables de conexion de cobre Un conector acodado de 4 pins M12 IP67 y un 3m (9.84 1) XGSZ22E4503
acodados conector RJ45
10 m (32.8 ft) XGSZ22E4510
Cable de cobre Ethernet (dos | Conectores para instalar 300 m (984.2 ft)* TCSECN300R2
unidades de pares trenzados
blindados 24 AWG)
Conector RJ45 Compatible con EIA/TIA-568-D - TCSEK3MDS
Conector M12 Compatible con IEC 60176-2-101 - TCSEK1MDRS

* La longitud maxima de los cables de conexion Ethernet es de 80 m (262,5 ft).

EI00000001603.02
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Accesorios de conexion Ethernet

En esta tabla se muestra el rango de accesorios de conexion Ethernet:

Descripcion Referencia
Conmutador IP67 Ethernet ConneXium M12 TCSESUO051F0
Conmutador Ethernet ConneXium con funcién de bucle de retorno TCSESBeseesese

TCSESMseeseese
Hembra M12 / adaptador RJ45 TCSESAAF11F13F00
Tapa de conector M12 para la Estaciéon compacta ASI67FACC1

Ejemplo de cableado de Estaciones compactas

Diagrama de conexion

Ejemplo de una configuracion de red Ethernet TCP/IP con Estaciones compactas:

®
we]e]v!

1PLC

2 Conmutador Ethernet

3 Estacién compacta

4 Cable Ethernet XGSZ12E45¢-«

5 Cable Ethernet XGSZ12E12¢-

6 Cable de alimentacion XZCP0941L.

7 Tapa de conector M12 ASI67FACC1 (se suministran 2 tapas con la Estacion
compacta)

La longitud maxima de cada segmento es de 80 m (262.5 ft).
En este ejemplo, la longitud de bus maxima es de 320 m (1050 ft):
+ 80 m (262.5 ft) entre el PLC y conmutador Ethernet

+ 3 x80m (787.4 ft) entre cada Estacion compacta.
NOTA: Es posible encadenar hasta 32 Estaciones compactas.
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Instalacion del sistema

Objeto de este capitulo

En este capitulo se describe el procedimiento para instalar la Estacion compacta

OsiSense XG.

Precauciones para la instalacion

Distancias entre Estaciones compactas

Cuando 2 Estaciones compactas estan demasiado cerca, existe riesgo de

interferencias mutuas.

AVISO

FUNCIONAMIENTO NO DESEADO

establecer las distancias entre 2 Estaciones compactas.

equipo.

Siga las precauciones de instalacion que se describen en este capitulo para

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse dafos en el

Las distancias entre 2 Estaciones compactas idénticas dependeran de la etiqueta

utilizada:

e

T
N

BRE

Distancias minimas en mm (pulgadas):

Referencia de la etiqueta Distancias minimas en mm (pulgadas):

el e2 e3
XGHB90E340 430 (16.93) 750 (29.53) 280 (11.02)
XGHB520246
XGHB221346 280 (11.02) 530 (20.86) 260 (10.24)
XGHB320¢* 310 (12.20) 540 (21.25) 240 (9.45)
XGHB211345 200 (7.87) 370 (14.57) 170 (6.69)
XGHB123345
XGHB44seee 310 (12.20) 400 (15.75) 160 (6.29)

EI00000001603.02
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Posicionamiento angular

El angulo entre la Estacion compacta y la etiqueta modifica la distancia de
deteccion segun el grafico siguiente:

0,85
o o § 60°

0 80 w0 *O

K = Factor de correccion que se debe aplicar a la distancia de deteccién nominal.

Distancia de deteccion = Distancia de deteccion nominal x K.

Zonas de deteccion

Las zonas de dialogo de la Estacion compacta son circulares. No hay una
direccion recomendada para el movimiento de la etiqueta. En el diagrama
siguiente se muestran las zonas de didlogo de la Estacién compacta:

%

L= ~
g e e 7 e s e e

60 (1)

e 4 e s s Wt Y

20
0 [ 4 \

1T

(1) Zona de movimiento consultada: entre 0,4 y 0,8 de la distancia de deteccion
nominal.

NOTA: Distancia de deteccion nominal (Pn)

La distancia de deteccion convencional no tiene en cuenta las dispersiones
(fabricacion, temperatura, tensién, montaje en metal).

Montaje en metal

La presencia de metal cerca de las etiquetas y de la Estacion compacta afecta a
la distancia de deteccion (distancia de lectura/escritura).

La tabla muestra los montajes minimos permitidos en un bloque de metal:

26 EI00000001603.02



Instalacion del sistema

Estacion compacta Ethernet

Referencias Descripcion
XGCS4901201

El producto esta colocado en un bloque de acero:
XGCS8901201
XGHB221346

e
XGHB44+e+ i e e
e e I i I e
te .
e>20 mm (0.78 in)
XGCS850-
C201 La Estacion compacta esta colocada en un bloque de acero:
(0]
e >20 mm
€ >0.787 in.
e

d Segun el tamafio del conector
XGHB90E340 Ninguna parte metalica es menor de 25 mm (0.98 in.) en la etiqueta
XGHB123345
XGHB211345
XGHB32¢eee La etiqueta esta fijada con un tornillo de acero M4 (par de apriete= 1 Nm (8.85

Ibf-in)).
XGHB52¢eee

Es necesario insertar una cufia no metalica entre la etiqueta y la etiqueta

metalica:

| —

—
|
=
m—
F—
]
|
—

]
| {e e215 mm (0.59in)

La tabla muestra el efecto en la distancia de deteccién nominal cuando la
Estacion compacta y la etiqueta se montan sobre metal en el marco de los
entornos mas desfavorables mostrados previamente:

Referencia Tamaio Dimensiones Distancia de Distancia de
de la deteccion deteccion
memoria reducida con nominal
(bytes) presencia de metal

XGHB90E340 | 256 Etiqueta de 85 x 58 x 80 mm 100 mm

0,8 mm
(3.151n) (3.94 in)
(3.35x2.28 x0.03 in)
XGHB520246 | 112 @50 x 3 mm
(1.97 x0.12in)
XGHB221346 | 256 26 x26 x 13 mm 33 mm 55 mm
(1.02x1.02x 0.51 in) (1.29in) (2.16in)
XGHB320345 | 112 @30x3 mm 56 mm 65 mm
XGHB320246 | 2000 (1.18x0.121in) (2.201in) (2.56 in)

EIO0000001603.02

27



Estacion compacta Ethernet

Instalacion del sistema

Referencia Tamafio Dimensiones Distancia de Distancia de
de la deteccion deteccion
memoria reducida con nominal
(bytes) presencia de metal

XGHB211345 | 256 218 x 12 mm 15 mm 20 mm

(0.70x0.47 in) (0.59in) (0.78in)

XGHB123345 | 304 2 12x8 mm

(0.47 x0.311in)
XGHB444345 | 3408 40 x40 x 15 mm 34 mm 48 mm
(1.57x1.57x0.59in) | (1.33in) (1.89in)
XGHB440245 | 2000 40 x40 x 15 mm 45 mm 65 mm
(1.57x1.57x0.59in) | (1.77 in) (2.56 in)

XGHB440845 | 8192 40 x40 x 15 mm 28 mm 39 mm

XGHB441645 | 16384 (1.57x1.57x0.59in) | (1.10in) (1.53in)

XGHB443245 | 32768

Distancias entre etiquetas

AVISO

FUNCIONAMIENTO NO DESEADO

Siga las precauciones de instalacion que se describen en este capitulo para
establecer las distancias entre 2 etiquetas.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse dafios en el

equipo.

NOTA: Cuando 2 etiquetas estan demasiado cerca, puede provocar errores

de dialogo.

En esta imagen se muestra la distancia minima entre 2 etiquetas idénticas:

Distancias minimas entre 2 etiquetas idénticas segun su posicionamiento:

Referencia de la etiqueta

Distancias minimas en mm (pulgadas):

d1 d2
XGHBY0E340 140 (5.51) 110 (4.33)
XGHB520246
XGHB221346 50 (1.97) 120 (4.72)
XGHB320345 60 (2.36) 190 (7.48)
XGHB440245
XGHB320246

28

EI00000001603.02



Instalacion del sistema
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Referencia de la etiqueta Distancias minimas en mm (pulgadas):

d1 d2
XGHB211345 20 (0.79) 120 (4.72)
XGHB123345
XGHB444345 40 (1.57) 70 (2.75)
XGHB440845 10 (0.39) 60 (2.36)
XGHB441645
XGHB443245

Interferencias electromagnéticas

AVISO

FUNCIONAMIENTO NO DESEADO

No instale la Estacion compacta a menos de 300 mm (12 in) de un dispositivo
que genere interferencias electromagnéticas (motor eléctrico, electrovalvula,
etc.).

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse dafios en el
equipo.

NOTA: Las interferencias electromagnéticas pueden bloquear el didlogo entre
la Estacion compacta y una etiqueta.

Configuracién de la direccién IP

Introduccion

Direccion IP: Cada uno de los elementos del equipo conectado a una red
Ethernet debe tener una direccion IP exclusiva. Esta direccidon permite la
referencia a una unidad especifica.

Mascara de subred: La mascara de subred define un rango de direcciones IP al
que se puede acceder desde un elemento del equipo.

En esta tabla se describen las mascaras de subred IP estandar:

Clase de red Bits de host Mascara de subred
A 24 255.0.0.0

B 16 255.255.0.0

Cc 8 255.255.255.0

En esta tabla se proporciona un ejemplo de rangos de direcciones accesibles
segun la clase de red:

Clase de red Direcciones Rangos de direcciones
accesibles
B IP:192.168.0.1 IP: 192.168.xXX.XXX

Mascara: 255.255.0.0

C IP:192.168.0.1 IP: 192.168.0.xxx

Mascara: 255.255.255.0

NOTA: xxx representa un valor posible de 0 a 255.
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Configuracién de la direccion

La direccion predeterminada de fabrica es 192.168.0.10.

La configuracién de la direccion IP se compone de los parametros de ajuste de:
» Terminal portatil XGST2020,
* |IP Recovery Tool.

AVISO

DANOS IMPREVISTOS AL EQUIPO
» No utilice la direccién IP configurada de fabrica para su funcionamiento.

» Asigne una nueva direccion IP para su funcionamiento.

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse daiios en el
equipo.

NOTA: Dos o mas Estaciones compactas con una direccion IP idéntica en la
misma red generan una condicion de IP duplicada (Indicadores LED de
diagndstico de la estacién compacta, pagina 75).

Configuracién de la direccién IP con el terminal portatil XGST2020

Puede configurar los parametros de la Estacién compacta con el terminal portatil
XGST2020. Para obtener mas informacién, consulte la documentacion del
dispositivo, pagina 7.

NOTA: La direccion IP de la Estacién compacta debe ser conocida. Si no es
asi, utilice la IP Recovery Tool (vea la informacién que figura a continuacion).

Configuracién de la direccion IP con la IP Recovery Tool

Para recuperar y configurar la direccién IP de una Estacién compacta, siga los
pasos que se indican a continuacion:

Paso | Accion
1 Descargue e instale en su PC el software, pagina 7 de la IP Recovery Tool.
2 Conecte una Estacion compacta a su PC con un cable Ethernet M12 / RJ45
(XGSZ12E4501).
3 Inicie el software de la IP Recovery Tool.
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Paso Accion

File Help

IP Recgvery Tool

Sensors

Please select a network interface

Local Area Connection 2

SCAN | STOP SCAN | CLEAR. | COMFIGURE DEUICEl

|
Exrrl

Copyright (c) 2014, Schneider Electric. All Rights Reserved

4 En la lista seleccione la interfaz de red a la que la Estacién compacta esta conectada.

5 Haga clic en SCAN.

Resultado: Se muestra una ventana de informacién:
-3 I[pRecoveryTool P

IMFOQ: Scanning started, please reboot the device

0K |

6 Reinicie o encienda la Estacién compacta conectada al PC.

7 Haga clic en OK para cerrar la ventana de informacion.

8 Espere a que la direccion MAC y la direccion IP de la Estacion compacta se muestren en
el area de resultados de la exploracion. La exploracién puede tardar entre 30 segundos y
2 minutos.
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Paso

Accion

IP Recgvery Tool

Sensors

Please select a network interface

|Local Area Connection 2 j

CONFIGURE DE'u'ICEl

SCAN STOP SCAM CLEAR.
—
0 - MAC 00:c0:bT:c5:al:bb - IP 192.168.100.23

| I
Scanning EXIT |

Copyright (<) 2014, Schneider Electric. All Rights Reserved

NOTA: Si hay méas de una Estaciones compactas conectada al PC, se mostraran
todas en el area de resultados de la exploracion.

Haga clic en STOP SCAN una vez que se hayan detectado todas las Estaciones
compactas.

10

En el area de resultados de la exploracién seleccione la Estacién compacta que desea
configurar.

1"

Haga clic en CONFIGURE DEVICE.

Resultado: Aparecera una ventana de configuracion:

Configuration | = | E 2

IP parameters
IP address: 192,168.100.33
Subnet mask: 255,255,255.0

Gateway 192,168.0.2
[] Factory settings

Configure local address automatically (recommended)

[ Apply ] [ Undo ] [ Done ]

12

Establezca los parametros de la nueva IP de la Estacién compacta:
» Direccion IP
* Mascara de subred
* Pasarela

13

Puede seleccionar la casilla de verificacion Factory settings si desea establecer los
parametros de fabrica.

NOTA: Si modifica los valores, se desactiva la casilla de verificacionFactory
settings.

14

Si desactiva la casilla de verificacionConfigure local address automatically
(recommended), debe modificar la configuracién de red del PC para que sea
compatible con el rango de direcciones IP real de la Estacion compacta.

32
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Paso | Accién
15 Haga clic en Apply para validar la configuracion.
16 Haga clic en Done para cerrar la ventana de configuracion.
17 Haga clic en EXIT para cerrar el software de la IP Recovery Tool.
18 Reinicie la Estacién compacta para aplicar los nuevos parametros de la IP.
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Principios de funcionamiento

Objeto de este capitulo

En este capitulo se describen los principios de funcionamiento del sistema
basados en areas de la memoria.

Modo de funcionamiento de lectural/escritura

Introduccion

Para operaciones de lectura/escritura dispone de 2 modos de funcionamiento:

» Lectura/escritura estatica: aplicaciones en las que la etiqueta se detiene
delante de la Estacion compacta.

» Lectura/escritura dinamica: aplicaciones en las que la etiqueta no se detiene
delante de la Estacion compacta.

Lectural/escritura estatica

El controlador debe ejecutar una exploracion ciclica del estado de la Estacion
compacta antes de enviar solicitudes de lectura o escritura a la memoria interna
de la etiqueta.

Una tabla de registros de mantenimiento en el area de memoria de sistema de la
Estacion compacta se dedica a esta funcion:

* Registro de estado: Un bit de este registro se establece en 1 cuando la
Estacion compacta detecta una etiqueta.

+ Contador de etiquetas: Este registro se incrementa cada vez que la Estacion
compacta detecta una etiqueta nueva.

» UID: Grupo de 8 registros en el que se almacena el UID de la ultima etiqueta
detectada por la Estacién compacta.

La combinacién de los siguientes datos informativos ofrece el estado exacto del
sistema:

» Llegada de una etiqueta delante de la Estacion compacta.
+ Etiqueta nueva o misma etiqueta que la anterior.
» Operaciones de lectura/escritura en la etiqueta posibles o no posibles.
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En este diagrama se muestran operaciones de lectura/escritura estatica:

Intercambios ciclicos del PLC:
- Modbus TCP:
Exploracién de E/S de la tabla 0x8000 a 0x8009
- Ethernet/IP:
Objeto ensamblado Id. de clase 4 con cddigo de instancia de entrada 102

El UID ha
cambiado

(0x8002...8007)
o el contador de

etiquetas electrdonicas
ha cambiado
(0x8001)

No La estacion compacta no
ha detectado ninguna
etiqueta electroénica
nueva desde la ultima
exploracion

La estaciéon compacta
ha detectado
una etiqueta
electrénica nueva

Si

La dltima etiqueta
electrénica detectada
ya no esta frente a
la estaciéon compacta

Comando ejecutado
correctamente

(0x8111 - MSB)

Posible didlogo
con la etiqueta
electronica

Si

Intercambio de datos con la etiqueta electrénica:
- Modbus TCP:

Peticiones de lectura/escritura de Modbus
- Ethernet/IP:

Objeto Modbus (Id. de clase 0x44)

Lectural/escritura dinamica

La Estacion compacta se puede configurar para que ejecute automaticamente
comandos de lectura/escritura cada vez que se detecte una etiqueta nueva. Se
puede acceder de forma permanente a los resultados de los ultimos comandos en
la memoria del sistema de la Estacién compacta (tabla de lectura, pagina 41). Ya
no es necesario realizar una sincronizacion entre el programa de aplicacion del
PLC y la presencia de la etiqueta.

Primero, el controlador debe enviar solicitudes de escritura para que la Estacion
compacta las configure y activar los comandos de lectura/escritura automatica,
pagina 38.

A continuacion, el controlador debe ejecutar una exploracion ciclica de la tabla de
lectura de la estacién compacta:

* Primer registro: Estado, un bit de este registro se establece en 1 cuando la
Estacion compacta detecta una etiqueta.

+ Segundo registro: Contador de etiquetas y cddigo de error detectado.
« Tercero... X registro: Resultados de comandos de lectura.

La combinacion de los siguientes datos informativos ofrece el estado exacto del
sistema:

+ Llegada de una etiqueta delante de la Estacién compacta.
» Etiqueta nueva o misma etiqueta que la anterior.
» Datos leidos de la ultima etiqueta detectada por la Estacion compacta.
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Todos los datos se sobrescriben cuando llega la etiqueta siguiente.

En este diagrama se muestran operaciones de lectura/escritura dinamica:

Configuracion de la estacion compacta mediante peticiones de mensajes:
- Modbus TCP:
Solicitudes de escritura Modbus (consulte seccion 6)
- Ethernet/IP:
Objeto Modbus (Id. de clase 0x44) (consulte seccion 5)

v

Intercambios ciclicos del PLC:
- Modbus TCP:
Exploracion de E/S de la tabla 0x8110 a 0x81ee (longitud max. = 100)
- Ethernet/IP:
Objeto ensamblado Id. de clase 4 con cédigo de instancia
de entrada 103 (consulte seccion 5)

La estacion compacta no ha
detectado ninguna

etiqueta electrdénica nueva
desde la ultima exploracién

El contador de etiquetas
electrénicas ha cambiado
(0x8111 - LSB)

La estacion compacta
ha detectado una

etiqueta electrénica
nueva

Si

Comando ejecutado
correctamente

(0x8111 - MSB)

No )
Se ha devuelto un mensaje de error

Procedimiento
de errores detectados

Los datos de la tabla
de lectura son vélidos

36 EIO0000001603.02



Principios de funcionamiento Estacion compacta Ethernet

Zonas de memoria

Presentacion

La zona de memoria se divide en 2 zonas:
» Lazona de memoria de la etiqueta, pagina 19
» Lazona de memoria de la Estacién compacta:
o Zona del sistema, pagina 37,
o Zona de comando/instrucciones, pagina 38.
Definicion de las zonas de direccion de los registros de mantenimiento utilizados

%MWE5535 FFFFh

Control e

instrucciones
Zona de

memoria de la 801Bh
estacién 8018h

compacta Sistema
Y%MW3I2768 8000h
Y%MW3I2767 TFFFh

Etiqueta de
zona de memoria

Y%MWO 0000h

Zona de memoria de sistema de la Estacién compacta

Descripcion de la zona

Composicion de la zona del sistema:

Registro Descripcién Acceso! Protegido

8000h Familia de etiquetas presente/Indicadores de L No
sistema de etiquetas

8001h Contador de etiquetas L/E No

8002...8009h uiD L No

1 L = Lectura, E = Escritura

La Estacion compacta aplica inmediatamente las modificaciones realizadas en los
valores de esta zona.

Registro 8000h

Estado:
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MSB LSB

Familia de etiquetas presente Indicador de sistema de etiquetas

Indica la familia de etiquetas mientras esté Actualizacion en tiempo real.

presente. Reinicie cuando ya no esté presente.

Bit Bit

8 15693 0 (LSB) | Etiqueta presente

9 Icode 1 Fase de configuracién de parametro
inicial después de arrancar

A 14443 A 2 Reservado

B 14443B 3 Reservado

C Interior 4 Reservado

D Reservado 5 Etiqueta de configuracién presente

E Reservado 6 Reservado

F (MSB) Reservado 7 Reservado

Registro 8001h

Contador de etiquetas:

MSB LSB

Se incrementa cada vez que hay una nueva etiqueta. Resetear en cada encendido. Posible acceso
de escritura para predefinir un valor en el contador.

Registros de 8002h a 8009h

UID:

MSB ‘ LSB

Se actualiza cada vez que hay una nueva etiqueta y es valida si la etiqueta esta presente.

Cada etiqueta tiene un unico cdédigo distinto (UID). Este cddigo se distribuye en
16 bytes.

Zona de memoria de comando/instrucciones de la Estacion
compacta

Descripcion general

La zona puede activar los comandos o modos de funcionamiento y se compone

de:
Registro Tabla Descripcion Acceso* Protegido
801Bh Comando Activa operaciones como la inicializacién, la lectura o L/E No
escritura automaticas, el modo dormir, etc.
De 801C a 80AFh | Reservado Reservado - -
De 80B0 a 80FF Bloque de Establece parametros de hasta 10 instrucciones, que L/E No
instrucciones se ejecutan de forma secuencial.
De 8100 a 810Fh Reservado Reservado - -
De 8110 a 817Fh Tabla de lectura Almacena los resultados de las operaciones de lectura L No
de etiquetas y supervisa la ejecucion de las
instrucciones.
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Registro Tabla Descripcion Acceso” Protegido

De 8190 a 81E6h | Tabla de escritura Almacena los datos que se van a escribir en las L/E No
etiquetas.

De 81E7 a FFFFh | Reservado Reservado - -

*: L = Lectura, E = Escritura

Registro 801Bh: Comando

Este registro ejecuta los comandos siguientes:

Reinicio:

o

o

o

o

Reinicializacion de los ajustes de fabrica predeterminados
Inicio de la secuencia de inicializacion

La zona de memoria de comando/instrucciones se pone a cero
Se desactiva el modo dormir

Inic:

o

o

o

[

Reinicializacién de la Estaciéon compacta

Inicio de la secuencia de inicializacion

La zona de memoria de comando/instrucciones se pone a cero
Se desactiva el modo dormir

Modo dormir:

o

o

Activacion/desactivacion del modo dormir

Se activa la emision del campo electromagnético de la Estacion compacta
solo al recibir una solicitud de lectura o escritura. Este modo reduce el
consumo de la Estacion compacta y evita la existencia de interferencias
cuando la Estacién compacta esta cerca de otra.

Ejecucion del bloque de instrucciones:

)

o

Define la ejecucion del bloque de instrucciones en la Estacion compacta

Comando de ejecucion de la unidad: el bloque de instrucciones se ejecuta
una vez después de detectar la primera etiqueta

Comando de ejecucién automatica: el bloque de instrucciones se ejecuta
al detectar cada etiqueta hasta el siguiente reinicio o hasta que se apague
la Estacion compacta

NOTA: Para poder usar los comandos de ejecucién del bloque de

instrucciones, el modo dormir debe estar desactivado. Con este modo no se

puede detectar la presencia de una etiqueta en la zona de dialogo.

Comando Registro Registro de | Comentario
de desactiva-
activa- cion del
cion comando
Reinicio 4040h - Después de ejecutar el comando, el registro 801Bh
recupera automaticamente su valor predeterminado.
Inic. 2020h -
Modo dormir | 1010h 1000h Después de reiniciar la Estacion compacta, se
desactiva el modo dormir.
Ejecucion 0101h 0100h Una sola ejecucion cuando hay una etiqueta presente
del bloque delante de la Estacién compacta.
de
instruccio- 0202h 0200h Se realiza una ejecucion cada vez que hay una nueva
nes etiqueta delante de la Estacién compacta.

NOTA: Después de reiniciar la Estacion compacta, el registro 801Bh recupera
automaticamente su valor predeterminado.
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Registro de 80B0 a 80FFh: Bloque de instrucciones

El bloque de instrucciones predefine hasta 10 instrucciones. Las instrucciones se
ejecutan (en orden ascendente) cuando la Estacion compacta detecta una

etiqueta.

Cada instruccion se compone de 8 registros de 16 bits que definen los
parametros asociados con ella. El numero de registros utilizado para establecer
los parametros de instrucciones distintas varia. Los registros que no se usan se

deben definir como 0000h.

El primer registro de cada instruccién se divide en 2 partes:

» El byte de peso elevado define el tipo de instruccion que se va a ejecutar.

+ El byte de peso inferior define el nimero de registros procesados por la

instruccion.

La entrada de datos o la salida de instrucciones se incluye en 2 tablas:

+ Una tabla de escritura que contiene los datos que se van a escribir en una

instruccion de escritura

* Una tabla de lectura que contiene:

o Informacién de diagnéstico asociada con la ejecucién del bloque de

instrucciones

o Datos leidos en una instruccion de lectura

Instruccion de lectura (C1)

Estructura de la instruccion:

Instruccion de escritura (CO0)

Registro Campo de la Tipo Valor Comentario
instruccion
Pri- MSB | Cédigo de la Byte C1h C1: Copy In (Entra copia)
mero instrucciéon
LSB | Numero de Byte 01...40h Numero de registros que se
registros leeran
Segundo Direccion Palabra | 0000... Direccion del primer registro que
FFFFh se va a leer en la Estacion
compacta o la etiqueta
Reservado Palabra | 0000h -
Reservado Palabra | 0000h -
No se utiliza Palabra | 0000h Los registros del sistema se
definiran en 0
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h
Estructura de la instruccion:
Registro Campo de la Tipo Valor Comentario
instruccion
Pri- MSB | Cédigo de la Byte COh CO0: Copy Out (Sale copia)
mero instrucciéon
LSB Numero de Byte 01...40h Numero de registros que se
registros escribiran
Segundo Direccion Palabra | 0000... Direccion de destino del primer
FFFFh registro que se va a escribir en la
Estacion compacta o la etiqueta
Reservado Palabra | 0000h -
Reservado Palabra | 0000h -

40
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Instrucciéon de copia (CD)

Registro Campo de la Tipo Valor Comentario
instruccion
No se utiliza Palabra | 0000h Los registros del sistema se
definiranen 0
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h
Estructura de la instruccion:
Registro Campo de la Tipo Valor Comentario
instruccion
Pri- MSB | Cédigo de la Byte CDh CO: Copy Data (Copiar datos)
mero instruccion
LSB Numero de Byte 01...FFh Numero de registros que se
registros escribiran
Segundo Datos Palabra | 0000... Valor que se va a copiar
FFFFh
Tercero Direccion Palabra | 0000...7FF- Primera direccion de zona de
Fh memoria que se va a escribir
Cuarto Iteracion Palabra | 0001...1FF- Numero de iteraciones que se va
Fh a ejecutar
No se utiliza Palabra | 0000h Los registros del sistema se
definiranen 0
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h
Palabra | 0000h

Registro de 8110 a 8174h: Tabla de lectura

La tabla de lectura almacena el resultado consecutivo en una instruccion de
lectura (C1) y revisa la revision de ejecucion del bloque de instrucciones (2
registros). La lectura de esta revisién supervisa el progreso de la secuencia de

instrucciones.

Estructura de la tabla de lectura:

Regis- Descripcion

tro
MSB LSB
Cuarteto PF Cuarteto Pf

8110h Estado de la Estacién compacta: imagen del Registro 8000h, pagina 37

8111h Numero de Cadigo de error Contador de etiquetas: imagen del Registro
instruccion detectado 8001h, pagina 38.

8112h Datos leidos como 1, primera instruccion de lectura

8113h Datos leidos como 2, primera instruccion de lectura

Datos leidos como N, primera instruccién de lectura

Datos leidos como 1, segunda instruccion de lectura

Datos leidos como 2, segunda instruccion de lectura

Datos leidos como N, segunda instruccién de lectura

Datos leidos como 1, rango n de instruccion de lectura

Datos leidos como 2, rango n de instruccion de lectura
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Regis- Descripcion
tro
MSB LSB
Cuarteto PF Cuarteto Pf
Datos leidos como N, rango n de instruccion de lectura
8174h

NOTA: Las instrucciones de lectura no deben superar la capacidad de la tabla
de 100 registros.

Descripcion del registro 8111h:

Bit Significado Descripcién
De15a Numero de Numero de la ultima instruccion ejecutada sin errores detectados,
12 instruccién como "Error detectado en la instruccién del tercer bloque, por tanto,
el nimero de instruccion = 2h"
De11a Cadigos de Cadigos de error detectados de Modbus
8 3rrtor tad » 1h: Cédigo de funcién desconocida o formato de solicitud
etectados incorrecto
»  2h: Direccién incorrecta, zona prohibida o protegida o direccion
que no figura en la zona de memoria de la etiqueta
« 3h: Datos incorrectos. Demasiados datos en la estructura,
insuficientes o cantidad = 0 o datos incompatibles
» 4h: Fallo de ejecucion detectado (en la lectura, escritura o falta
la etiqueta)
De7a0 | Contadorde Imagen del Registro 8001h, pagina 38.
etiquetas

42
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NOTA: Por ejemplo, si el registro 8111h tiene el valor 2409h, significa:
» 2h: Error detectado en la instruccion del tercer bloque.

* 4h: Fallo de ejecucion detectado (en la lectura, escritura o falta la
etiqueta)

» 09h: Se han detectado 09 etiquetas (desde el ultimo reseteo del
contador).

Supervision de la ejecucién del bloque de instrucciones

La lectura del registro del sistema 8111h de la Estacién compacta controla la
ejecucion del bloque de instrucciones:

-

Leer registrode sistema
8111 hex
Bucle para
deteccién de
nuevas
etiquetas ZHan cambiado los bit No
de 0 a 7? (Contador de
Leer registrode sistema
8111 hex
Bucle de
espera del . No Error
final de un ¢(Bitsde 8a 11 =07 detectado
bloque de
ejecucion y
deteccién de
errores
(Bitsde 12a 15 = No
n.° de instrucciones

del bloque?

Todas las instrucciones del bloque
se han ejecutado correctamente. Se
pueden usar los datos de la tabla de
lectura.

Registro de 8190 a 81E6h: Tabla de escritura

La tabla de escritura almacena los datos que se van a escribir en una instruccion

de escritura.

Estructura de la tabla de escritura:

Regis- Descripcion

tro

8190h Datos que se van a escribir como 1, primera instruccién escrita
8191h Datos que se van a escribir como 2, primera instruccién escrita

Datos que se van a escribir como N, primera instruccion escrita

Datos que se van a escribir como 1, segunda instruccién escrita

Datos que se van a escribir como 2, segunda instruccién escrita
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Regis- Descripcion
tro

Datos que se van a escribir como N, segunda instruccion escrita

Datos que se van a escribir como 1, rango n de instruccién escrita

Datos que se van a escribir como 2, rango n de instruccion escrita

Datos que se van a escribir como N, rango n de instruccion escrita

81E6h

Ejemplo de aplicacion
En el ejemplo siguiente se define un bloque de instrucciones que contiene 3
instrucciones:
* Una instruccion de lectura de 3 registros en la direccién 0001h
* Unainstruccion de escritura de 2 registros en la direccién 0010h
* Una instruccion de lectura de 4 registros en la direccién 0020h
Definicion del bloque de instrucciones:

Direccion Valor Nuamero de
MSB LSB instruccion

80BOh Cih 03h 1

80B1h 0001h

80B2...80B7h 0000h

80B8h Coh ‘ 02h 2

80Bh 0010h

80BA...80BFh 0000h

80COh Cth | 0an 3

80C1h 0020h

80C2...80C7h 0000h

Definicion de la tabla de escritura (datos que se van a escribir en una instruccion
de escritura):

Direccion Valor Instruccion asociada
8190h Por ejemplo, FEFEh 2
8191h Por ejemplo, 0AOBh

Establecimiento de los parametros para activar los comandos para cada
movimiento de etiqueta:

Direccion Valor Instruccion asociada

801Bh 0202h Ejecucion del bloque de instrucciones en cada
etiqueta nueva

Datos recibidos en la tabla de lectura después de ejecutar el bloque de

instrucciones:
Direc- Valor Instruccion asociada
cion
MSB LSB
8110h Estado de la Estacién compacta -
8111h 30h 01h Composicion:
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Direc-
cion

Valor

Instruccion asociada

MsB

LSB

+ 30h (MSB) = 3 instrucciones ejecutadas
sin errores detectados

* 01h (LSB) = primera etiqueta detectada
por la Estaciéon compacta

8112h

Contenido del
registro 0001h

Resultado del ndmero de instruccién 1 (lectura
de 3 registros)

8113h

Contenido del
registro 0002h

8114h

Contenido del
registro 0003h

8115h

Contenido del
registro 0020h

Resultado del nimero de instruccion 3 (lectura
de 4 registros)

8116h

Contenido del
registro 0021h

8117h

Contenido del
registro 0022h

8118h

Contenido del
registro 0023h

Ejemplo de datos recibidos en la tabla de lectura después de ejecutar el bloque
de instrucciones con errores detectados:

Direc-
cion

Valor

Instruccion asociada

MsB

LSB

8110h

Estado de la Estacion compacta -

8111h

14h

01h Composicion:

* 14h (MSB) = la ejecucion del bloque de
instrucciones se ha detenido debido a la
deteccion de un error con la etiqueta en la
instruccién nimero 2 (la instruccién
numero 1 se ha ejecutado correctamente
y la instrucciéon ndmero 3 no se ha
ejecutado)

* 01h (LSB) = primera etiqueta detectada
por la Estacion compacta

8112h

Contenido del
registro 0001h

Resultado del numero de instruccion 1 (lectura
de 3 registros)

8113h

Contenido del
registro 0002h

8114h

Contenido del
registro 0003h

Definicion de un bloque de instrucciones que puede eliminar los 50 primeros
registros en cada etiqueta que se va a mostrar delante de la Estacién compacta:

Direc- Valor Instruccion asociada

cién

80B0Oh CDOANh CD: Copiar datos / 0Ah = 10 registros eliminados por
iteracion

80B1h 0000h Completar con el valor 000h

Direc- 0000h Primera direccion de zona de memoria que se va a escribir

cién =0000h

Iteracion | 0005h Numero de iteraciones que se va a ejecutar =5
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45



Estacion compacta Ethernet Soporte de comunicaciones EtherNet/IP

Soporte de comunicaciones EtherNet/IP

Introduccion

En este capitulo se describe como se puede acceder a una Estacion compacta
desde otros dispositivos de una red de bus de campo EtherNet/IP.

Modelo del objeto

Introduccion

En esta seccion se describe el modelo del objeto para el NIM EtherNet/IP. Para
obtener informacion general acerca del modelo del objeto para un dispositivo
EtherNet/IP en particular, consulte las especificaciones ODVA.

Informacién sobre el modelo de objetos

Introduccion

Un nodo EtherNet/IP se modela como una recopilacién de objetos. Cada objeto
proporciona una representacion abstracta de un componente determinado de un
producto.

Un modelo de objeto define los elementos siguientes del dispositivo:
» Formato de datos de E/S
» Parametros configurables

La informacién anteriormente mencionada se pone a disposicion de otros
proveedores mediante la EDS del dispositivo.

En este capitulo se describen los objetos implementados de la Estacion compacta
segun los elementos siguientes:

» Atributos de clase admitidos
+ Servicios de clase admitidos
» Atributos de instancia admitidos
» Servicios de instancia admitidos

Encontrara mas informacion en el capitulo 5 de [28] The CIP Networks Library
volumen 2 EtherNet/IP Adaptation of CIP.

Direcciones de los atributos de objeto

Objetos: Los objetos proporcionan servicios e implementan comportamientos.

Atributos: Los atributos (caracteristicas del objeto) de determinados objetos se
direccionan con valores enteros que corresponden a esta jerarquia:

* MAC ID (ID de nodo)
» IDdeclase

» |ID deinstancia

+ |ID de atributo

Objetos admitidos

Esta tabla contiene los objetos EtherNet/IP que admite la Estaciéon compacta:
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Clase del objeto ID de clase ID de instancia Mensajes Descripcion

Objeto Identidad 1 1 Explicito Este objeto devuelve el tipo de dispositivo, el ID
de proveedor, el nUmero de serie, etc.

Objeto Enrutador de 2 1 Explicito Este objeto devuelve informacion sobre la

mensajes implementacion del enrutador de mensajes.

Objeto Ensamblado, 4 0x96, 0x66, 0x67 E/S implicita o Este objeto proporciona una recopilacion de otros

pagina 47 (150, 102, 103) explicito atributos del objeto.

Objeto Gestion de 6 0x01(1) Explicito Este objeto permite los mensajes explicitos.

conexiones

Objeto Puerto O0xF4 (244) 1 Explicito Este objeto devuelve informacién sobre el puerto
Ethernet.

Objeto Interfaz TCP/IP | OxF5 (245) 1 Explicito Este objeto define el nimero de opciones de
configuracion de la direccién IP del dispositivo.

Objeto Conexion 0xF6 (246) 1 Explicito Este objeto realiza un seguimiento de la

Ethernet configuracién y de la informacion de diagnéstico
del puerto Ethernet.

Objeto Modbus, 0x44 (68) 1 Explicito Este objeto convierte mensajes EtherNet/IP en

pagina 49 solicitudes Modbus (funcién de cédigo 0x3 y
0x10).

Objeto Ensamblado (ID de clase 4)

Atributos de clase (Instancia 0)

Introduccion

El objeto Ensamblado agrupa distintos atributos (datos) de una variedad de
objetos de aplicacion en un unico atributo que se puede mover con un solo
mensaje. Este mensaje proporciona los datos de E/S y el estado de la Estacion
compacta. Los objetos Ensamblado se pueden utilizar para enlazar datos de
entrada o datos de salida, segun se define desde la perspectiva de la red. (Es
decir, una entrada produce datos en la red y una salida consume datos de la red).
Para el objeto Ensamblado de la Estacién compacta:

« EIID de clase es 4.

* Los cddigos de instancia son 150 para la instancia de salida, 102 y 103 para
las instancias de entrada.

El objeto Ensamblado admite estos atributos de clase:

ID de atributo Nombre Acceso Descripcion
0x01 Revision L Este atributo devuelve la revisién del objeto CIP (0x02).
0x02 Instancia maxima L Este atributo devuelve el valor maximo del nimero de instancia (102).
0x03 Num. instancias L Este atributo devuelve el numero de instancias de clase. El valor es 2.
0x06 Maximo atributo de L Este atributo devuelve el valor numérico del atributo de clase mas alto (7).
clase
0x07 Maximo atributo de L Este atributo devuelve el valor numérico del atributo de instancia mas alto
instancia (4).
Servicios de clase
El objeto Ensamblado admite estos servicios de clase:
Cadigo de Nombre Descripcion
servicio
O0xO0E Obtener un unico Este servicio devuelve el valor del atributo especificado.
atributo
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Caédigos de instancia

La Estacion compacta proporciona 3 instancias de la clase del objeto

Ensamblado:
ID de Acceso Tamafiho Descripcion
instancia (bytes)
150 L/E 2 Contador de etiquetas (Registro 8001h, pagina 38)
102 L 20 Estado general (Registros 8000...8009h, Zona de memoria de sistema de estacion

compacta, pagina 37)

103 L 200 Tabla de lectura de 100 registros (Registro de 8110 a 814Fh: Tabla de lectura, pagina
41)

NOTA: Sélo se puede utilizar un Ensamblado de entrada (102 o 103) cada
vez.

Atributos de instancia

El objeto Ensamblado admite estos atributos de instancia:

ID de atributo Nombre Acceso Descripcion

1 Numero de miembros L Este atributo devuelve un valor de registro del numero de miembros de la
instancia.

2 Lista de miembros L Este atributo es una matriz de estructuras en la que cada estructura

representa un miembro y se compone de:

» Tamanho de datos del miembro: Palabra que contiene el tamafo de
datos del miembro (en bits)

* Tamario de la ruta del miembro: Palabra que contiene el tamafio de
byte del EPATH subsiguiente:

o 0: Espacio sin utilizar entre miembros
o 0x09: Miembros reales

*  Ruta del miembro: EPATH que represente al miembro (por ejemplo, "20
04 24 65 30 28 01" es el miembro 1 de la instancia 101).

3 Datos de instancia L/E Este atributo devuelve los datos de instancia como matriz de bytes. El
acceso es:

*  (Solo) lectura: Ensamblados de datos de entrada
» Lectura/escritura: Ensamblados de datos de salida

4 Tamarfio de datos de L Este atributo devuelve un registro que representa el tamafio de datos de
instancia instancia en bytes (El tamafio depende de los médulos de E/S particulares
configurados en el bus).

Servicios de instancia

El objeto Ensamblado admite estos servicios de instancia:

Codigo de Nombre Descripcion

servicio

0x0E Obtener un unico Este servicio devuelve el valor del atributo especificado.
atributo

0x010 Establecer un unico Este servicio modifica un valor de atributo de instancia del objeto Ensamblado.
atributo

0x018 Obtener miembro Este servicio lee un miembro de una instancia de objeto Ensamblado.

0x019 Configurar miembro Este servicio modifica un miembro de una instancia de objeto Ensamblado.
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Objeto Modbus (ID de clase 0x44)

Introduccion

El objeto Modbus esta asignado a un ID de clase especifico del proveedor de 68
(Ox44). El objeto Modbus es un objeto de aplicacion que proporciona peticiones
de lectura/escritura de las areas de memoria de la Estacion compacta. Para el

objeto Modbus de la Estaciéon compacta:

+ Elcédigo de clase es 0x44 (68).
* Lainstancia Unica compatible es 1.

Servicios de instancia

El objeto Modbus admite los servicios de instancia siguientes:

mantenimiento

(numero maximo = 123)

Codigo de Nombre Descripcién
servicio
Ox4E Leer registros de mantenimiento | El servicio envia una peticion de lectura de los registros especificados (maximo de
123 palabras).
0x50 Escritura de registros de El servicio envia una solicitud de escritura de los registros especificados (maximo
mantenimiento de 123 palabras).
Descripcion del cédigo de servicio 0x4E
En esta tabla se describen los parametros de servicio de las solicitudes de lectura
de registros de mantenimiento:
Nombre Tipo de datos | Descripcion Semantica de los valores
Direccion de inicio UINT Offset de la tabla para empezar la lectura desde ' | Basada en cero
Cantidad de registros de UINT Numero de registros de mantenimiento para leer! | -

1El parametro request es Little Endian. El protocolo Modbus es Big Endian. Es
posible que deba intercambiar bytes en la implementacién del subsistema de

Modbus.

En esta tabla se describen los parametros de servicio de las respuestas de
lectura de registros de mantenimiento:

Nombre

Tipo de datos

Descripcion

Semantica de los valores

mantenimiento

Valores de los registros de

Matriz de palabras de
16 bits?

Lectura de los valores de los registros de
mantenimiento?

1Los datos se devuelven como entidades de 16 bits para cada registro. El tipo de
valor de los datos actuales es desconocido.

2| os datos de respuesta son Little Endian. El protocolo Modbus es Big Endian. Es
posible que deba intercambiar bytes en la implementacién del subsistema de

Modbus.

Descripcion del codigo de servicio 0x50

En esta tabla se describen los parametros de servicio de las peticiones de
escritura de registros de mantenimiento:

Nombre Tipo de datos Descripcion Semantica de los valores
Direccién de inicio UINT Offset de la tabla para empezar la escritura en’ Basada en cero
Cantidad de salidas UINT Numero de registros de salida para escribir? -

(maximo de 123)

Valores de salida

Matriz de palabras de
16 bits

Valores del registro de salida
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1El parametro request es Little Endian. El protocolo Modbus es Big Endian. Es
posible que deba intercambiar bytes en la implementacion del subsistema de
Modbus.

En esta tabla se describen los parametros de servicio de la respuesta de escritura
de registros de mantenimiento:

Nombre Tipo de datos | Descripcion Semantica de los valores
Direccién de inicio UINT Offset de la tabla donde empieza la escritura? Basada en cero
Cantidad de salidas UINT Numero de salidas forzadas' -

1Los parametros response son Little Endian. El protocolo Modbus es Big Endian.
Es posible que deba intercambiar bytes en la implementacién del subsistema de
Modbus.

Unity Pro: Ejemplo de aplicacion de EtherNet/IP

Introduccion

Presentacion

Creacion del proyecto

Este ejemplo muestra la configuracion de una Estacién compacta en una red
EtherNet/IP para comunicarse con un PLC Modicon M340 en Unity Pro.

Descripcion general

Este ejemplo muestra la Estacion compacta en una red EtherNet/IP para
comunicarse con un controlador Modicon M340 en Unity Pro.

Este recorrido por la configuracién de la Estacion compacta contiene los pasos
siguientes:

» Crear la plataforma de automatizacion Modicon M340 en Unity Pro
» Configurar la Estacion compacta
» Ejemplos de 1 comando

NOTA: En este ejemplo no se proporcionan explicaciones sobre como instalar
hardware; consulte el documento del controlador a ese respecto.

Requisitos de hardware

El hardware necesario para configurar este ejemplo es el siguiente:
» Una plataforma de automatizacién Modicon M340
*  Un modulo Ethernet BMXNOCO0401
+ Estacion compacta

Requisitos de software

El software necesario para configurar este ejemplo es el siguiente:
» Unity Pro (version 7.0 o superior)

El archivo EDS (XGCS850_V21.eds) se puede descargar de www.tesensors.com
o del lapiz de memoria USB que se entrega con la Estacion compacta.

Procedimiento

Utilice Unity Pro para crear un proyecto nuevo:
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Paso Accion

1 Inicie Unity Pro.

2 En el menu principal de Unity Pro, seleccione Archivo > Nuevo...

Se abrira la ventana Nuevo proyecto con una lista de tipos de controlador de
Schneider-Electric.

3 En la ventana Nuevo proyecto, abra la sublista Modicon M340 y seleccione el
controlador BMXP342020.
4 Haga clic en Aceptar.

Se abre el Explorador de proyectos:

Explorador de proyectos X
E Vist esruchra
P oyecto |
= _!‘, CoOriguracion
G “.!ﬁ 0 BusX

i'. Thpos de dansderkados

i'. Tipos de S derkados

5 En el Explorador de proyectos, haga doble clic en Bus PLC. Unity Pro muestra:
» El Catalogo de hardware y

* Unaventana Bus PLC con la CPU seleccionada en la segunda posicién (ranura
0) y una fuente de alimentacion BMXCPS2000 en primera posicion

6 En el Catalogo de hardware, utilice el ratédn para arrastrar un médulo de
comunicaciones EtherNet/IP BMXNOCO0401 desde la seccion Comunicacion a una
posicion del plano posterior. En este ejemplo, el médulo esta situado en la tercera
posicién (ranura 1).

Resultado: Se muestra una ventana. Puede modificar el nombre del médulo propuesto
M_NOC0401.

Nota: Una vez especificado el nombre del médulo, este no se puede editar.

7 Para abrir la ventana de configuracion de BMXNOCO0401, efecttie una de las acciones
siguientes:

» Haga doble clic con el botén izquierdo del ratén en el médulo BMXNOCO0401 en la
ventana Bus PLC anterior, o bien

* Haga clic con el botén derecho del raton en el moédulo y seleccione Abrir
modulo... en el mend emergente.

Se abre la ventana de configuracion del médulo, donde puede configurar las
propiedades de BMXNOCO0401.
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Configuracién del médulo de comunicaciones EtherNet/IP BMXNOC0401

Definicion de las direcciones de memoria de entrada y saliday
asignacion de un nombre al médulo

La pagina Configuracion tiene el siguiente aspecto:

0.2 : BMXNOC0401

Ethernet 4 Port 10/100 RJ45

Function:

Task:

IIET Bmx NOC 0401 1l Configuration
B Channel0

Praoject

Metwork narme :

M_NOCD401

Inputs Outputs

Sehw inden: ] S e 201

Ivlax size: 200 Max size: 200

EIF connectivity netwark,

En la pagina Configuracion, realice los pasos que se indican a continuacion para
establecer las direcciones y tamanos tanto de las entradas como de las salidas:

Paso

Accioén

1

En Area de entrada y Area de salida, escriba el tamafio y la posicion inicial tanto de
las entradas como de las salidas. Estos valores se pueden modificar mas tarde. Para
este ejemplo, se especifican los valores siguientes:

En el Area de entrada:

+  En el campo indice %MW, escriba una direccion inicial para las entradas, en este
ejemplo: 0.
* En el campo Tamaiio max., escriba el nUmero maximo de palabras de 16 bits
dedicadas a las entradas, en este ejemplo: 110.
En el Area de salida:
+  En el campo indice %MW, escriba una direccién inicial para las salidas, en este
ejemplo: 110.
* En el campo Tamaiio max., escriba el nUmero maximo de palabras de 16 bits
dedicadas a las salidas, en este ejemplo: 20.
Notas:

+ Las entradas y salidas pueden estar en cualquier direccion disponible y no es
necesario que estén en areas consecutivas. Unicamente es importante que no se
solape el espacio asignado a las entradas y salidas.

» Elrango %MW especificado para las entradas y salidas debe estar disponible en
la CPU. Para obtener mas informacion, consulte el tema Pantalla de configuracién
del procesador del archivo de ayuda de Unity Pro.

En Unity Pro, seleccione Editar > Validar (o haga clic en el botdn Validar ) para
guardar los ajustes de direccion y tamafio de las entradas y salidas.

En el area de la red de conectividad EIP, haga clic en el boton Actualizar aplicacién:

Configuracion de la direccion del médulo BMXNOC0401

Paso

Accién

1

Seleccione Herramientas > Navegador DTM.

2

Haga doble clic en el médulo Ethernet M_NOC0401.
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Paso

Accion

3

En la entrada Propiedades del canal, haga clic en la subentrada TCP/IP.

Se M_NOCO401
[ « Communication schneider
M_NOC0401 Electric
= Channel Properties
E— Confguration: static v
— Group/Parameter Value Uit
- sees T —
Address Server B Sub-Network Mask 255.265.255.0
SNMP. > Gateway IP Address
Description
= EtherNet/IP Local Slaves “The module uses the rmodule IP addhess, sub-network mask, and gateway IP address
©  Local Slave 1 configured i this screen.
Items
= Local Slave 2
Items
= Local Slave 3
Items
Device List
Logging
Help Cancel
<>Disconnected | O Data set

W x6ue B woon |

Haga doble clic en Direccion IP del médulo y establezca la direccién IP en
192.168.0. 3 (direccién maestra) y pulse Enter.

Haga clic en Apply.

Configuracién de la Estacion compacta de Ethernet

Adicion del archivo EDS de la Estacion compacta de Ethernet

Si no ha afiadido el archivo EDS de la Estacion compacta, siga este paso:

Paso

Accién

1

Haga clic en Tools > DTM Browser.

2

En el Navegador DTM, haga clic con el botdn derecho del ratéon en el médulo Ethernet
M_NOC0401.

Haga clic en Menu del dispositivo > Funciones adicionales > Anadir EDS a la
biblioteca.

Se muestra la ventana Adicion de EDS:

3

EDS Addition

foi=
This Wizard allows you to add EDS files. !: :.]

Cancel Help

Haga clic en Siguiente.
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4
Haga clic en Examinar y vaya a las carpetas de su ordenador hasta localizar el archivo
XGCS850 _V21.eds. Seleccione el archivo y haga clic en Seleccionar.
EDS Addition X
=
Etheret/IP=>
Selectthe Location of the EDS File(s)
& Add File(s)
" Add allthe EDS from the Directory [ Lookin Subfalders
DirecioryorFie Neme
DAXGCS850 V21 eds
The EDS files usable are registered in the EDS Likrary. Selectthe location of the file(s) and click on
MNext buttan to insert the EDS files in the base
Back Mext Cancel Help
5 Haga clic en Siguiente.
6 Haga clic en Siguiente.
7 Haga clic en Finalizar.
8 Haga clic en Herramientas > Catalogo de hardware.
9 En la ventana Catalogo de hardware, seleccione la pestafia Catalogo DTM y haga clic
en Actualizar.

Adicion y configuracion de los dispositivos de la Estacion
compacta de Ethernet

Para comunicarse en una red EtherNet/IP, la Estacién compacta utiliza una de las
2 conexiones siguientes:

* Get Status Connection (se crea automaticamente)
* Read Table Connection
Para anadir y configurar una Estacion compacta, siga este paso:
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Paso | Accién
1 En la ventana Navegador DTM, haga clic con el botén derecho del ratén en el médulo
Ethernet M_NOC0401 y haga clic en Aihadir....
2
Seleccione el dispositivo XGCS850C201 en la lista y haga clic en Ahadir DTM:
Add
Device Type “endor Version Date -~
B Schneider TCSESM24:02044 Device Schreider Electric 11
B Schneider TCSESM24:0800 Device Schneider Electic 12
B Schneider TCSESMIBRX Device Schneider Electic 11
B TSXETC101 Revision 2.1 (fro.. Device Schneider Electric 21
B BhxMNOCI401 Revision 2.1 (.. Device Schneider Electric 21
B8 140MOC78000 (from EDS) Device Schneider Electric 152
Bl 140MOC78100 (from EDS) Device Schreider Electric 152
B Schneider TCSESMOBRS0X Device Schneider Electic 12
B Schneider TCSESMI Bx000X Device Schneider Electic 13
Z] ®GSZIZEIP (from EDS) Device Schneider Electric KAl
B o i nsor (from EDS) Device Schneider Electric 1.1
* Device S ider Electric —
] STB MIP2x1x Device Schneider Electric | 1x 2x, ..
8 Modbus Device Device Schreider Electric | 1.1.10.0 2011-04-27
E 1732E-16CFGR12 16 DC In/O Device Rockwell Automati 15
B 175B-ENET/A Revision 1.1 (fr Device Rockwsll Automati 11
B 1756-ENET/E Revision 2.6 (.. Device Fockwell Autamati... 26
B 1756-ENET/A Revision 1.1 (. Device Fockwell Autamati... 11
B 1756-ENBT/A Revision 2.3 ifr.. Device Rockwell Automati... 23
B 1756-ENBET/A Revision 3.1 ifr.. Device Rockwell Automati... 3
B 1756-ENBT/A Revision 4.1 (ir Device Rockwell Automati 41 b
3 Haga clic en Aceptar.
4
En la ventana de configuracion del médulo Ethernet M_NOC0401, haga clicen la
Estacion compacta y seleccione la pestafia Ajuste de direccion:
S M_NOCO0401
 Communication °
[ M_NOCOA01 Sd&“ﬁ'ﬂﬁ'{
Channel Properties Properties| Address Setting
Ethernet
TCP/IP Change Address
Servi 92 . w8 . 0 . W
dess server g
SNMP
Qos ackdress Server
EtherNet/IP Local Slaves
e DHOP for this device Disabied v
Items
Local Slave 2 T
Items
Local Slave 3 Jdantioc
Items
=/ Device List SL T
R 0031 XGCsB50C201 _fiom EDS <EIP: 192.168]
= Get Status Connection Goteway:
Items
Logging
< >
5 Haga clic en Direccién IP y establezca la direccion IP de la Estacién compacta (La
direccion IP predeterminada de fabrica es 192.168.0.10).
Pulse Enter.
6 Haga clic en Apply.
7
En la ventana Navegador DTM, haga doble clic en el nuevo dispositivo. Se muestra
esta ventana:
XGCS850C201 (from EDS) .
e Schneider
XGCSB50C201_from_EDS General | Identity Check | Configuration Settings
Logging Group/Perameter Value =
> APl 10
SQnpuT>0
> Inputsize E
> Inputmode Mulicast
& Inputtype Fixed
P Input priority Scheduled
> nputtigger
=01 Ouput 05T,
> Ouputsize 2
> Outputmode Pointto Point
& Outouttype Fixed
> Outoutprcriyy Scheduled 3
‘ ,
8 Seleccione la entrada Get Status Connection.
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9 Haga clic en Remove Connection.
10 Haga clic en Ahadir conexion.
11

Seleccione Add Connection en la lista y haga clic en Ok:

Select the connection to add

Connection to add: |Get Status Connection v |

12 Haga clic en Apply.

13 Haga clic en Build > Rebuild All Project.

Resultado: La Estaciéon compacta ahora se ha configurado para comunicarse en una
red EtherNet/IP.

Ejemplo de aplicacion de lectura

Introduccién
En este ejemplo se describe la implementacion del objeto Modbus, pagina 49
para leer 123 registros en el area de memoria de la etiqueta mediante la funcién

DATA_EXCH. Consulte la ayuda en linea de Unity Pro para obtener mas
informacion sobre el mensaje explicito.

Ejemplo

(* EtherNET/IP Explicit Message Example : Read Modbus Object *)

IF START and not Tabledest[0].0 THEN

(*TableRecep:=0;%)

MOVE_INT_ ARINT (0, TableRecep); (* RAZ Reception table *)
TableGest[2]:= 5; (* TIMEQUT BASE 100ms *)
TableGest[3]:= 10; (* Length of data ToSend paramster, in Bytes *)
DataToSend[0] := 16#024E; (* CIP reguest service Information *)
DataToSend[1] := 16#4420; (* CIP reguest class information *)
DataToSend[2] := 1la#0124; (* CIP reguest instance information *)
DataToSend[3] := 1a#0001; (* address of the first word to be read?)
DataToSend[4] := 16#007B; (* Number of word to he read®)
DATA EXCH (RDR := ADDM{'0.1.0{1%2.168.0.10}UNC.CIE"},

TYP := 16#01,

EMIZ := DataToSend,

GEST := TableGest,

RECF => TableRecep);

End_TF;

START es una variable booleana que inicia el comando de lectura.

Descripcion de la solicitud CIP

La variable DataToSend identifica el tipo de mensaje explicito y la solicitud CIP:
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[3]

Variable Descripcion Valor (hex)
DataToSend Informacion del servicio de solicitud CIP: 16#024E
(0] + Byte alto = tamafio de solicitud en registros: 16#02 (2 en
notacién decimal)
+ Byte bajo = codigo de servicio: 16#4E (78 en notacién
decimal)
DataToSend Informacion de la clase de solicitud CIP: 16#4420
(1] « Byte alto = clase: 16#44 (68 en notacion decimal)
* Byte bajo = segmento de clase: 16#20 (32 en notacion
decimal)
DataToSend Informacion de la instancia de solicitud CIP: 16#0124
= » Byte alto = instancia: 16#01 (1 en notacién decimal)
+ Byte bajo = segmento de instancia: 16#24 (36 en notacién
decimal)
DataToSend Registro inicial (por ejemplo, %MWO01): 16#0001
(31 + Byte alto = 16#00 (0 en notacion decimal)
« Byte bajo = 16#01 (1 en notacién decimal)
DataToSend Numero de registros que se leeran: 16#007B
(4] + Byte alto = 16#00 (0 en notacién decimal)
* Byte bajo = 16#7B (123 en notacion decimal)

La variable TableGest identifica |la tabla de gestion de comunicaciones:
Variable Descripcion Valor (hex)
TableGest Datos gestionados por el sistema: -

(o] + Byte alto = numero de intercambio
* Byte bajo = bit de actividad
TableGest Datos gestionados por el sistema: -
(1] * Byte alto = informe de funcionamiento
* Byte bajo = informe de comunicacion
TableGest Tiempo de espera (100 ms base) 16#0005
[2]
TableGest Longitud de los datos que se van a enviar (en bytes) 16#000A

La variable TableRecep es la tabla de recepcion:

Variable

Descripcion

TableRecep[0]

Datos recibidos (valor de los 123 registros leidos)

TableRecep
[122]
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RSLogix: Ejemplo de aplicacién EtherNet/IP

Introduccion

En este ejemplo se describe la configuracion

de una Estacién compacta en una

red EtherNet/IP para comunicarse con el PLC Allen Bradley.

Configuracion de una Estacion compacta en una red EtherNet/IP con el PLC
ControlLogix

Introduccion

En este tema se muestra cémo configurar una Estaciéon compacta en una red
EtherNet/IP para comunicarse con un PLC Allen Bradley ControlLogix a través de

un cable Ethernet.

Configuracién del PLC ControlLog

ix

Esta tabla contiene los pasos necesarios para programar el PLC ControlLogix

mediante el software RSLogix 5000:

Paso Accién
1 Inicie el software RSLogix 5000.
2
Seleccione File > New. Se abre el cuadro de didlogo New Controller.
New Controller FX\

“Wendor Allen-Bradley
Type: [1769-L32E CompaciLogis332E Contraller AL o< ]
Fievision 19 hd
Name: TP |
Description:
Create In ‘D Y Temp | l Browse

3 Para configurar el controlador complete la informacion obligatoria.

4 Haga clic en OK.
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5

Para configurar la tarjeta EtherNet/IP, complete los campos adecuados.

File Edt Uiew Search Logic Commurications Tooks Window Help

el O C— |

NoForces ‘1P
NoEdts I R =2l = R e K R e
Fedirdory B0 | 1> T Fovornes (mon F e A on A Treromer

{51 Controler Osisense_RFID_over_Fthernet_IP New Module

B controller Tags

(3 Controler Fauk Handler T A756-EN2T /A, 1756 10/100 Mbps Ethernet Bric
h e s Ethernet Bidge, Changs Type. |+
7 Power-UUp Hander Tuisted Pai bedia ]
9 Tasks Vendor  AllnBradey
=63 Mantask Parent Local
- = Oy manerogram Address /Host
* (23 Unschedued Programs Name: [Ethernet IP_intetace_Card
5] Motion Graups Description: * IPAddiess: | 192 . 168 . 0 . 15

* 3 Ungrouped xes
3 Add-On Instructions
1 Data Types

(3, User-Defined Slat =
L strings .
G4, Add-On-Defined Fevision : < [T 3

L, Predefined
(4, Module-Defined
(3 Trends
5 Yo Corfiguration
(=1 88 1755 Barkplane, 1756-4
0 [0]1756-L61 Osisense_RFID_over_Ethernet_IF
=B [1]1756-ENZT/A

" Host Name:

ElectioricKeying [CompalbleKeying v

¥ Open Module Properties

Cancel Help

25 Ethernet.
Descriphon
Status. Otline
Mode Faut
@ i 3
Ready

Haga clic en OK.

Configure el médulo de comunicaciones para comunicarse con la Estaciéon compacta:
* En el cuadro de didlogo Select Module, seleccione ETHERNET-MODULE.
* Haga clicen OK.

vena b vw

[ e [0

SE [

I\ Favorites (On X Sarety A B A TimerCoumter F o0 Compare A Compureriar A s

Controller TIPT

2 Controller Tags

5 Controller Fault Handler
3 Power-Up Handler

aCed e
n

7 ?T;,t:mmsk = Select Module
% (3 MainProgram T [Descrip e
o ;?:m‘ﬂ? B A 1783 ETAPZF 3 Port Ethernet Tap, 2 Fiber/1 Twisted-Pair Media 1~
= Ungrouped Axes 1788-ENZDN/A 1788 Ethemet to DeviceNet Linking Device
1 Add-On Instructions 1788-ENBT/A 1788 10/100 Mbps Etheret Bridge, Twisted-Pair...
& & Data Types 1788-EWEB/A 1788 10/100 Mbps Ethernet Bridge w/Enhanced ..
] 1794-AENT 1794 10/100 Mbps Ethernet Adapter, Twisted-Pair
©-GRsirings ivelogix5730 Ethernet Port Port on Drivelog
& Add-On-Defined ETHERNET-BRIDGE Generic EtherNet/IP CIP Bridge
< i
2 Module-Defined EtherNet/IP Softt.ogix5800 EtherNet/IP
1 Trends Ethernet Adapte, Twsted-ak Media
= &11/0 Configuration enane o ™
= @ Backplane, CompactLogix System
it
T e 20 ByCotegoy | ByVendor | Fovories
& Ethernet

1 CompactBus Local

A

EI00000001603.02

59



Estacion compacta Ethernet

Paso Accion
8
Configure los parametros de Ethernet para establecer comunicacion con la Estacion compacta:
%% RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]*
File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help
BESE S L m e o o [CTmean v aaG (E @ o [ P [aome &l D oo
Offline 0. Frun LAl Favorites =
No Forces y.| Mok 1} R
F BaT
No Edlits a "0 o
C -1
)
g & Controller TIPL
) Controller Tags
& 1 Controller Fault Handler
3 power-Up Handler —
21 Tasks m Module Properties: LocalENB (ETHERNET-MODULE 1.1) X
=-4@ MainTask
% MainProgram General | Connection | Module Info|
1 Unscheduled Programs / Phases zyp: ZTHEEF’\NET—MODULE Generic Ethernet Module
& Motion Groups P::\Ennty LD:Q\\rE:iB -
3 Ungrouped Axes Mo Cannection P
£ Add-On Instructions o o ] Assermbly
& Data Types Descrigtion: Uiz
g User-Defined Ui
O Strings Output
G Add-On-Defined Comm Eormet | Data - INT
(it Predefined Address / HostName T
L Module-Defined @ P Address 138 . 180 . 38 60 Status nput
3 Trends 7
£ 1/0 Configuration (O HostName |:| Status Output
=0 Backplane, CompactLogix System
- fla 1769-L32E TIPI
= & 1760-L32E Ethernet Port LocalENB B Gl
- = & Ethernet
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
H i ETHERNET-MODULE RFID
“.df CompactBus Local
Para los parametros de entrada utilice:
+ Assembly Instance 102 (tamafio 10) para el General status, pagina 48,
* o Assembly Instance 103 (tamafio 100) para la Read table, pagina 48.
Para los parametros de salida, utilice Assembly Instance 150 (tamafio 2).
9 Seleccione la pestafia Communication.
10
Cambie el valor Requested Packet Interval (RPI) a un valor comprendido entre 50 y 100 ms.
m Module Properties: LocalENB (ETHERNET-MODULE 1. 1) x
‘ General‘ Connection* ‘Mudule Iniu‘
Reguested Packet Interval (RFI) 100.0 < ms  (1.0-3200.0 ms)
[CDinhibit Module
[Itaior Fault On Cantroller it Connaction Fails Whils in Fun tode
Use Unicast Connection over EtherMet/|IP
todule Fault
Status: Offline OK ] [ Cancel ] [ Apply I [ Help
1 Haga clic en OK.
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Guarde y descargue la configuracién en el PLC ControlLogix; para ello, seleccione el médulo y haga clic en los botones del
cuadro de didlogo Who Active para realizar las diversas funciones como precise.

Fle Edt View Seach Logc Comnurications Tooks Window Help

8| 2| 4|Bl8] oo = &lnll e M@ ale

Offline 0. MAUN ki Pan [crones ] =
Ho Foross ; E'AKT 1} J
NoEdts W i iK1 B L= = e ) S R

Redundancy L]

| 1> A Favornes £CiTon X aime 7B R Trecoorter A1

5] Controller Osisense_ RFID_aver_Ethernet_IF
18 controller Tags
(23 Controller Fault Handler
{3 Power-Up Handler

Who Active

e

S Tasks = = waorkstation, CINCES845U GaOnine |
(8 MainTesk &5 Linx Gateways, Ethemet
L8 MairProgran =g AB_ETHIP-1, Ethemet Upload.
Unscheduled Programs 9 192.186.0.10, Unrecagnized Device, Anybus-5 Etherlizt/IP
5 Motion Groups = 6 192.168.0,15, 1756-ENRX, 1756-ENT/C bt
[ ungrouped Axes = 5 Backplane, 1756-AiA
(1 add-on Instructions E Wi
£ Data Types =& channelo, Or1L —
CR User-befned | 1§ oo, 1756461 LoaDisss1 e |
G srngs L o, 7ss-sner, usssnaTic —
3, add-onDefined 59 PCuialSE, 1789-A17/A Virtual Chassis

O, Predefined
3 Modue-Defined

(3 Trends
#1140 Configuration
=+ 89 1756 Backplane, 1756-24
{50 0] 1756-L61 Osisense_RFID_over_Ethernet [P Faih 4B_ETHIP14192.168.015\BackplaneAD Set Prect Path
= [1]1756-EN2T]A Ethermet_IP _Interf ace_Card Path in Projct: <nones

B g,% Ethernet.
] ETHERNET-MODULE RFID

Cleat Project Path

8l L756-Enzr Ethemet 1P Interface Card
Description ~ These are the seftings for the PLC to talk to the Osisense Con.
Saus e
Mosie Faut
< i 3

Project saved to Recovery fi,

13

Una vez completada la descarga, se muestra un indicador para que coloque el PLC ControlLogix en modo RUN
(ejecucién).

Fie Edt Vien Seach Locic Communcatiors Tools Window Help

EE| -l 55|

Ren Run T T Runbtace _‘ﬁ Pt [48_ETAR1W82 168015 8ackplre’d w] ]
NoFogss .| I Comuoler CK

o Ecks Bl A ] A

Fedrdig M [ll| LT Favories T

= £5 Cantroler Gsisense_R7ID_over_Etherret_>
B controller Tags:
-1 Controler Fauk Handler
[ Pawe-Up Hardlzr
5 Tasks
=53 PainTask
-8 MainP-ogran
[ Unschedued Programs
455 Mosien Groups
[ Ungrouped aves
(23 #dd-0r Tns:ructions
£5 Data Types
g Wser Defined
(gt svins
g acdd-onrDefined
-y Predefined
-y Modue-Defived
L Trends
5 11T Configuraicn
-8 1756 Backplare, 175624
M0 [0 1786-L6: Oskense, RFID_over Etherret P
1§ (1] 1786-EN2Ta Erbemet_IF nterface_cad
=g Ethernet

£R
f irseenzife Ethemet - IF. ]r\lerfacs - cad

Sescristin  These are the fcr the PLG 1o ak to he Osiserse Con
Status Funning

[ tochule Fautt

< i 3

Create Qutpt Latch instriction
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ventana.

| File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help

% RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [Controller Tags - TIPI(controller)]

Seleccione Controller Tags en el panel de navegacion situado en el lateral izquierdo de la ventana. Las etiquetas de
controlador que se utilizan para establecer comunicacién con la Estacion compacta se muestran en el lateral derecho de la

2EE &8 B CJB Timeout v 486 F VE pat. [<none> <] &« R
Offline: 0. FRUN b= A
] E o itz e
.
NoEais @lain
U]
c x| pE—— < Show AITas I~ 3
& |= = Controller TIPI N Vole «[Force vask__“[swe [oata Type
5 2 Controlle Tags *erDC 7 T ABETHERNET VOBULEC]
’ ‘@ Controller Fault Handler [ |=rrDs ) o ABETHERNET_MODULE INT_20Bytesi0
2 Power-Up Handler |_| =RADIDot B (-2} Decimal INTLI0)
o S Tasks |+ rrpiDaem o Decinas wr
= @ MainTask | *prDiDean o Decina T
= C8 MainProgram | | *rrDiDsir ) Decimel INT
£ Unscheduled Programs / Phases ] *rAD1Dawn 0 Decimal T
< 1 Motion Groups. | | *RADIDawi) ] Decimol INT
£ Ungrouped Axes ] *rroipaes o Decimal Wt
= Add-On Instructions | *PrDiDsc o Decima [
= 5 Data Types | +rroioean o Desimel T
4 User-Defined || *RADIDaw[E] 0 Decimal INT
Py | | *rADIDawg) o Decimol INT
# Adc-On-Defined [Frro i) il ABETHERNET_MODULE INT_2Eytes00
| Sorrene_stons o Decinal BooL
1+ stetus setie 7 (-} Decimas Wi
e 1% Rena simus - G MESSAGE
= £11/0 Configuration
= @ Backplane, CompactLogix System
2 1769-L32E TIPL
= # 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
@ & Ethemet
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB.
3 ETHERNET-MODULE RFID
a1 CompactBus Local
<[ ]\Monitor Tags { Edit Tags / < >

15
mediante los protocolos EtherNet/IP.

Se ha completado la configuracién de la comunicacion desde un PLC ControlLogix a un sistema de Estacion compacta

Lectura de ensamblado 102 (Estado general) o 103 (Tabla de lectura) mediante un

mensaje explicito

Procedimiento

En esta tabla se muestran los pasos necesarios para leer el ensamblado 102 o
103 con un mensaje explicito:

* Read status (tipo: MESSAGE)

ensamblado 103)

[# File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help
aSE & 0 ® CB_Tmeout v enm b vE
oftine 0.
NoFarses
NoEdis

% RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [Controller Tags - TIPl(controller)]

Paso Accion
1 En Controller Organizer, abra Controller Tags y seleccione la pestafia Edit Tags.
2 Cree las etiquetas siguientes:

* Start read status (tipo: BOOL) para gestionar el bloque de mensajes
* Status_table (tipo: matriz de INT), la longitud depende del ensamblado (10 para el ensamblado 102, 100 para el

el

Scope: |BTIer < | Stow: [AITags

= Controller TIPI Nome

Eze[sye

Atos For

v[v

BoseTog |Exemol Access | Dot Tye

2 Controller Tags
£ Controller Fault Handler
5 Power-Up Handler
= & Tasks
= 4@ MainTask
= 8 MainProgram

I

+FFDC
*PFDI

+ FFDO

= Fasd s

= Stetus tebie

FEIILLI

Decimal

2 Program Tags

B MainRoutine
2 Unscheduled Programs / Phases
= & Motion Groups
3 Ungrouped Axes
=1 Add-On Instructions
ata Types
G5 User-Defined
& G Strings
3 Add-On-Defined
& Gt Predefined
@ i Module-Defined
£ Trends
< &1/0 Configuration
= @ Backplane, CompactLogix System
B 1769-L32E TIPI
= # 1769-L32E Etheret Port LocalENB
5 & Ethemet
# 1769-32E Ethemet Port LocalENB
8 ETHERNET-MODULE RFID
28 CompactBus Local

Foad/Wile  ABETHERNET_MODULECO
Read/Wite  ABETHERNET_MODULE_INT_28ytes |
Read/Wite  ABETHERNET_MODULE INT_2466ytes0:0
Read/Wite | MESSAGE

Reod/Wite |BOOL

Read/wite INTOD)

Deseri & 47

<[>\ Monitor Tags AEdit Tags /
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En Controller Organizer > MainRoutine, cree un nuevo escalon.

4

Inserte un bloque de mensajes MSG (disponible en la pestafia Input/Output):

RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [MainProgram - MainRoutine*]

BEH S &®E [ me

Offiine 0. TRuN [ ]
oo v mo ¥
NoEe a

STV | 0 C— P

< [\ Famitee A AGH0T £ Aarive £ BF & TrCautar ), puvOupu { Corgare & Computaiats £ WereLogeal £ FIEhee

@ Controller Tags o

£ Controller Fault Handler
£ Power-Up Handler

= 3 Tasks

= & MainTask '

4 &8 MainProgram

Program Tags =

By MainRoutine

 Unscheduled Programs / Phases Corfigur

=3 Motion Groups

| Communization | Teg

 Ungrouped Axes Message Type:
£1 Add-On Instructions
= & Data Types

Senvice [ Getatbute Single. B
Type:
R User-Defined

N Senica ==
= T Strings G [ Es (H) Dactnsion Element Stetus_teble 9

it Add-On-Defined Instonca: Atibute e
= S redefied =] £ Je
@ 5 Module-Defined
= Trends
= &1/0 Configuration
= 0 Backplane, CompactLogix System
£ 1760-L32€ TIPI OEnsble  OEnableWang O St O Dane DoneLengh 0
& # 1769-L32E Ethernet Port LocalENB O Eror Code Extended Error Code: [JTmedou
= & Ethemet Eror Path
# 1769-L32E Etheret Port LocalENB ErorText
§ ETHERNET-MODULE RFID
a5 CompactBus Local

o] [ amier ] (eovtuer ] [

g B — I8

View Configuration Dislog Rung0of 2 APP

Configure el elemento del mensaje:

+ Tipo de mensaje: CIP Generic

« Tipo de servicio: Get Attribute Single

« Cddigo de servicio: e

* Clase: 4

» Instancia: 102 0 103

* Atributo: 3

* Elemento de destino: status table

Seleccione la pestafia Communication y configure la ruta de comunicacién mediante el explorador:

Message Co suratio Read

Configuration* | Communication® | Tag*

® Eat: [RFID
RFID

| [ Erowse

Broadcast:

Communication Method

m Message Path Browser

cp DH+
—_— Path: [RFID |
Source 1D RFID

[Jconnected = &5 1J0 Configuration

=0 Backplane, CompactLogix Systerm
89 1769-L32E TIPI
= 4 1769-L32E Etheret Port LocalENB
= s Ethemet
# 1769-L32E Ethemet Port Loca ENE

O Enable O Enable Waiting

© Errar Code; Exdende i}l ETHERNET-MODULE RFID
Errar Path: £l CompactBus Local
Error Text

o [ cancel J[ Hem

Haga clic en OK.

Guarde y descargue la aplicacion en el PLC.

Una vez completada la descarga, se muestra un indicador para que coloque el PLC en modo RUN (ejecucion).
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Haga clic en Controller Organizer > Controller Tags y seleccione la pestafia Monitor Tags:
% RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [Controller Tags - TIPl(controller)] 3
| File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help NEE
EELEERE Y CJB _Timeout v En G E Ve [ Pen [<oone> ~] &[] « R
Oftine. 3. mRUN — 2\ Py
Cig
NoEdits E o
x| E— <] Show: [8iToss 3~ 3
3 Controller TIPT
| [Name |Forcemask__<|syie Daatvee % o Daserpion g
2 Controller Tags () ABETHERNET MODULEGD )
‘j Controller Fault Handler || [ ABETHERNET_MODULE_INT_20Bytes |0 8
2 Power-Up Handler = () ABETHERNET_MODULE_INT_28ytes00 2
= & Tasks B00L ?
=@ MainTask = o) INTI0)
= % MainProgram | | s table(0] INT
@ Program Tags | | Stetus_tebleq1) INT
ExMainRoutine || * Stetus_teble2) NT
 Unschedue Programs / Phases ] e wsel o
= £ Motion Groups | | *Stetus table[4] INT
£ Ungrouped Axes || * Stetus_teblefs) T
“1 Add-On Instructions. | |+ Stetus_table[s) INT
- = Data Types ] #omeesers =
i User-Defined | | * Stotus_tablefs) INT
w G Strings ||+ sts_taties) e
e et [Jorass soue wessace
i (4 Predefined
# (4 Module-Defined
7 Trends
+ S0 Configuation
& @ Backplane, Compacti ogix System
1 1769-L32E TIPI
= 4 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
= # Ethernet.
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
3 ETHERNET-MODULE RFID
@8 CompactBus Local
<> ]\Monitor Tags { Edit Tags < >
10 Utilice el bit Start read status para gestionar el bloque de mensajes.

Resultado: Los datos de ensamblado se devuelven en Status table array.

Solicitud de lectural/escritura con el objeto Modbus

Introduccion

Para gestionar la etiqueta y las zonas de memoria, pagina 37 de la Estacion
compacta debe utilizar estos comandos explicitos de Modbus.

Solicitud de lectura con el objeto Modbus y un mensaje
explicito

En esta tabla se explica cémo utilizar el objeto Modbus, pagina 49 para la lectura
con un mensaje explicito:

Paso Accion
1 En Controller Organizer, abra Controller Tags y seleccione la pestafia Edit Tags.
2 Cree las etiquetas que necesite:

* Read modbus command (tipo: MESSAGE)

* Start read modbus_object (tipo: BOOL) para gestionar el bloque de mensajes

* Modbus_data command (tipo: matriz de 2 INT), datos del comando Modbus de lectura:
o Primer registro: direccion inicial
o Segundo registro: cantidad de registros que se van a leer

* Read modbus_table result (tipo: matriz de INT), la longitud depende de la cantidad de registros que se van a
leer (123 registros como maximo)
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L) BTN ] o — ] ,
Oftine K h npuvourpur £
NoForses
NoEsis
ke Crgarzer - & x || e—r—— <] Show iTons S~ 3
= & Controller TIPL [Neme [svie [Aies For [BeseTey  |EdemalAccoss et Type = o [Desci & | 5
2 Controller Tags I [*rroc FasdNVite  ADETHERNETMODUECD 3
£ Controller Fault Handler +RADI Fead/Wite  ABETHERNET_MODULE_INT_20Bytes0 2
£ Power-Up Handler j + RADO RosdjWite  ABETHERNET_MODULE INT_2By1ss:00
= S Tasks Ster_reed_stotus Decmel ResdWite  BOOL
# %@ MainTask # Status_table. Decimal Read/Wiits INT(O)
= £ MainProgram = Road_stws Rasd/wits  MESSAGE
& Program Tags Strt_rend_modbus_object Decimel Read/Wiits BOOL
B> MainRoutine E' % Modbus_deta_command Decmel Resd/Wite
3 Unscheduled Programs / Phases # Read_modbus_teble_resul Decmel Resdiwite  INT[IZ3]
= 45 Motion Groups :‘  Read_modbus_commond FRead/Wite  MESSAGE
£ Ungrouped Axes 2
2 Add-On Instructions
= £ Data Types
5 User-Defined
= 0 Strings
(% Add-On-Defined
# i Predefined
G Module-Defined
£ Trends
= £31/0 Configuration
=@ Backplane, Compactiogix System
0 1769-L32E TIPL
= 4 1769-L32E Ethemet Port LocalENB.
= & Ethernet.
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
§ ETHERNET-MODULE RFID
8 CompactBus Local
<] I\ Monitor Tags )Edit Tags / | [E3 >

Project file saved

3 En Controller Organizer > MainRoutine, cree un nuevo escalon.

Inserte un bloque de mensajes MSG (disponible en la pestafia Input/Output):

e P IOV Y- [ e — ] PV VR —— ;

ER < > [CRTGn £ A K B R TmanComtar ) inpuvOutput { Campars K Compuaeh & Vawogiedl & FIaiss £ FIarsh
@
~ax []8 ae e @
= & Controller TIPI T =
2 Controller Tags o
£ Controller Fault Handler
7 Power-Up Handler
= & Tasks

St eadmockus shict

=
P . oy [ o
= @ MainTask Message Cortrol Read_modous_command (] (DN -

= £ MainProgram e

2 Program Tags

> MainRoutine
£ Unscheduled Programs / Phases o
= 5 Motion Groups Message Configuration - Read_modbus_commal X
3 Ungrouped Axes = = L
£ Add-On Instructions Contwaton | Communicoton| Tog
= £iData Types
o Usorefined Messege Ty
+ 3 Strings
5 Add-On-Defined Sovin [cuson o] SowcoHemens  ockue_ate_comma v
w O Predefined Source Langth: 4 F. (Bytes)
+ G Module-Defined oaer [io ]t Clss: [8 ] 649 Onaton lement [Roed modbus b (¢
& Trends Instance: [1 Atbute: 12
= £31/0 Configuration D R )
= 0 Backplane, Compactiogix System
$9 1769-L32E TIPI
= # 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
= # Ethemet:
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB. O Enable 9 Enable Waiting. O Start © Dore Done Length: 0
9 ETHERNET-MODULE RFID © Eror e Evended ErorCode ClTimedou «
1 CompactBus Local Bl
ErorTect
o ) [ e

i) B — N

View Configuration Dislog Rung 1 of 2 APP

Configure el elemento del mensaje:

+ Tipo de mensaje: CIP Generic

+ Tipo de servicio: Custom

+ Codigo de servicio: 4e

+ Clase: 44

+ Instancia: 1

» Atributo: 0

* Elemento de origen: Modbus_data command

* Longitud de origen: 4

* Elemento de destino: Read modbus_table result

EI00000001603.02 65



Estacion compacta Ethernet Soporte de comunicaciones EtherNet/IP

Paso

Accion

5

Seleccione la pestafia Communication y configure la ruta de comunicaciéon mediante el explorador:

Configuration | Communication | Tag

@ Patn [RFiD
RFID

Comrmunication Method

= Message Path Browser

Path: [RFID |

I | e

[lcannected «| | = &1/0 Configuration
= 80 Backplane, CompactLogix System
i 1789-L32E TIP|
= & 1769-L32E Ethemet Port LocalENB

3 Enable 2 Enable Waiting U Stant  Done = & Ethemet

# 1769-LI2E Ethemet Port LocalENB
O Eror Code: Bzl ey Caste o) ETHERNET-MODULE RFID
Eror Path &8 CompactBus Local
Eror Text

o [ |

ok [ cancel ][ Hep

Haga clic en OK.

Guarde y descargue la aplicaciéon en el PLC.

Una vez completada la descarga, se muestra un indicador para que coloque el PLC en modo RUN (ejecucién).

Haga clic en Controller Organizer > Controller Tags y seleccione la pestafia Monitor Tags:

?:‘ RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [Controller Tags - TIPI(controller)]

[ File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help

FECEREY [ co8_Timeaut veng (W Ve e [oon [ &l ,
Offine. 0. T RN —
Roroes v T o ¥ = . = . .
o Edts B
o
[ scope: gamet < Show. [AITags v v v
= [svte s For besoTog |EemalAccess [DetaType = elosser »
| 2 Controller Tags ‘— "0 ] ResclWite  ABETHERNET MODUIECD 5
£ & Controller Fault Handler +RFIDI Read/Wiite  ABETHERNET_MODULE_INT_20Bytest0 g
> Power-Up Handler j D0 Road)Wiia  ABETHERNET_MODULE_INT_2Bytes00 g
= i Tasks 1 Sermed stowe Deciml Reaswie 0O g
= @ MainTask e toble Deciml )
12 Program Tags Stor_read_modbus_object Decimal Read/Wite  |BOOL
E2MainRoutine :I~ Mokus_defa_command Decimal ResoWite |INTE2]
2 Unscheduled Programs / Phases ||+ Read_modbus_table_resut Decimal Reag/Wite INT[123]
= 3 Motion Groups :It Read_modbus_commend Read/Wite | MESSAGE
© Ungrouped Axes Start_wite_modbus_object IDecimal Read/Wits  |BOOL
1 Add-On Instructions | lowi fte_command Decimal Reag/Wite | INT[125]
e j ite_modbus.commend Reagpire  MESSAGE
3 User-Defined it Fesut Decimal Roag/Wita |INTR)
= @ Strings
i Add-On-Defined
# O Predefined
i Module-Defined
£ Trends
= £11/0 Configuration
= Backplane, Compacti ogix System
1 1769-L32E TIPL
= # 1769-.32E Ethernet Port LocalENB
& Ethernet
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
9 ETHERNET-MODULE RFID
a1 CompactBus Local
<[>\ Monitor Tags )Edit Tags / < >

Enter atag name

10

Utilice el bit Start read status para gestionar el bloque de mensajes.

Resultado: El resultado de la solicitud de lectura se devuelve en la matriz Read modbus_table result.

Solicitud de escritura con el objeto Modbus y un mensaje
explicito

En esta tabla se explica cémo utilizar el objeto Modbus, pagina 49 para la
escritura con un mensaje explicito:

Paso

Accién

En Controller Organizer, abra Controller Tags y seleccione la pestafia Edit Tags.

Cree las etiquetas que necesite:
* Write modbus_command (tipo: MESSAGE)
* Start write modbus_object (tipo: BOOL) para gestionar el bloque de mensajes

* Write Modbus data command (tipo: matriz de N INT), datos del comando Modbus de escritura (la longitud
depende de la cantidad de registros que se van a escribir):

o Primer registro: direccion inicial
o Segundo registro: cantidad de registros que se van a escribir
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o Tercero...N registro: datos que se van a escribir
* Write Result (tipo: matriz de 2 INT), estado del comando de escritura.

[ RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11]* - [Controller Tags - TIPI(controller)]

13 File Edit View Search Loglc Communicatiors Tools Window Help

PPN BTt TSN R ) C——" :

ottine 5. PRy F=si K A £ S S S
FoFares o ¥
T BAT
o s arn
@

Scope: | BTIPL < Show |AITags v v

L T Name [syie  Aas For Base Tog [Extemal Access | Data Type. F2 e [Desoi 4 [
2 3 Controller Tags [FerDo ] Resg/Wite  ABETHERNET MODULECD 2
& 5 Controller Fault Handler [ [Freor RecdWiie  ABETHERNET MODULE_INT_208yis 10 s
£ Power-Up Handier [ |#rro0 Read/Wiie  ABETHERNET_MODULE_INT_28ytes 00 g
= ETasks ] Ser oo cle Decimal Roasie B00L 8
=@ MainTask || Stotus_oble Decimal Read/ite |INT[I0]
= €8 MainProgram | |2 Resd_staus Reag/ite | MESSAGE
2 Program Tags [ Ston oo maskus_otject acimal Read/Wita 800
E» MainRoutine || Moshus_deta_command Decimal ReodMite  |INTE2)
£ Unscheduled Programs / Phases |_|=Read_modbus_tabie_resu Decimal Rescwte INTOZE
= 3 Motion Groups ||+ Reod_mod mend ResciWie |MESSAGE
= Ungrouped Ares | Str_wie_modus_obiect Deciml Reasiute |B00L
&3 Add-On Instructions | |#white_modbus_deta_command IDecimal Read/Wiite INT[125]
S Data Types [ wite_mobus_commena Reod/Viite | MESSAGE
G User-Defined |_=wite_resun eciml Reasiue INTZ)
= G Strings
1 Add-On-Defined
= (it Predefined
# (i Module-Defined
1 Trends
= &11/0 Configuration
= @ Backplane, Compacti ogix System
%1 1769-L32E TIPL
8 L32E Ethernet Port LocalENB
thernet
1769-L32E Ethernet Port LocalENB.
9 ETHERNET-MODULE RFID
& CompactBus Local
<[> I\ Monitor Tags }Edit Tags / < >

Enter atag name.

3 En Controller Organizer > MainRoutine, cree un nuevo escalon.

Inserte un bloque de mensajes MSG (disponible en la pestafia Input/Output):

B

B
BEH & &®e © [0 imat v eaa B e QQ|[f@ e [coo < 8] b e e s »

Offline. 0. 7 RuN [ ] < > [ TimedCounter ), InpuvOutput { Tornpare { Compute/iath £ Moverogical A FIenvise & Fle/Shit £ Sequencer £ Equiprent F
Rorowss o (] ==
o
NoEds am a
2 [+ = controller TIP1 =
] 2) Controller Tags o
8 5 Contoller Fault Handler
= Power-Up Handler
= S Tasks St s st
- % MainTask T
- 28 MaiProgiam
12 Program Tags
2 MainRoutine ‘Start_wrte_mockus _ckject
ER e

£ Unscheduled Programs / Phases
=3 Motion Groups
5 Ungrouped Axes

£1 Add-On Instructions

&
= £ Data Types
# User-Defined = 5 B
= R Strings Message Configuration - Write_modbus_command E
i Add-On-Defined Configuraton | Communicaion| Tag
+ Cit Predefined
« 5 Module-Defined Messoge Type:
£ Trends -
& &1/0 Conflguration gonice [Gurom V] SoucsEloment Wi
= Backplane, CompactLogix System Sowcelengti 5 @ytes)
1 1769-L32E TIPL Sevica s |(ed Ciess [ | (Hed

Cace Desination Elemant. Wit 3

= # 1769-L32E Ethernet Port LocalENB Instance: [T ‘ s ‘n ey
= 4 Ethemet
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
9 ETHERNET-MODULE RFID
1 CompactBus Local

Gewie  Otwmewamg  Oset | Obwe  Dorelengn ©
O ErarCode: Extendad Ertor Code: [JTimedou «
ErorPat
ErorTon
[ox [ ] e
g S —— 5
View Configuration Dialog Rung2of 3 APP

Configure el elemento del mensaje:
* Tipo de mensaje: CIP Generic
* Tipo de servicio: Custom
* Cddigo de servicio: 50
+ Clase: 44
* Instancia: 1
+ Atributo: 0
* Elemento de origen: Write modbus command
* Longitud de origen: 4 bytes + N bytes (para escribir N/2 registros). Por ejemplo: 6 para escribir 1 registro
* Elemento de destino: Wirite Result
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Seleccione la pestafia Communication y configure la ruta de comunicaciéon mediante el explorador:

Configuretion| Communication | Tag

@ Pt [RFD | [ Browse
RFID

Communication Methad e eP Bro e
Path: |[RFID
N | =
[[JConnected «| | = &0 Cenfiguration

= ) Backplane, CormpactLogix System
B 1769-LRE TP
= o 1763-L32E Ethemet Port LocalENE

D Enable O Enable Waiting O Start O Done & 5 Ethemet

# 1763-L32E Ethemet Port LocalENB
< Error Code Bt Eer Gty [ NETHERNET-MODULE RFID
EnarPeth 8 CompactBus Locel
Error Text

o[ ot J[_ren
6 Haga clic en OK.
7 Guarde y descargue la aplicacion en el PLC.
8 Una vez completada la descarga, se muestra un indicador para que coloque el PLC en modo RUN (ejecucién).

Haga clic en Controller Organizer > Controller Tags y seleccione la pestafia Monitor Tags:

% RSLogix 5000 - TIPI [1769-L32E 19.11] - [Controller Tags - TIPI(controller)]

A File Edit View Search Logic Communications Tools Window Help BEE]
aEE & 1 & CJB _Timeout v EBG(E Ve [ Pan [<none> ~] & « R
Offline 9. B RUN =] K A £ Zs
mor
NoEdis £V
m
_x || S < St piTess FE 3
 Controller TIPI e ForceMeask _<|Syle DetaType 55 o Descipion
& B Eee [rrroc () ABETHERNET MODULECD
fe 5 Controller Fault Handler [ |+reo1 () ABETHERNET_MODULE_INT_20Bytas 0
£ Power-Up Handler Freo0 () ABETHERNET_MODULE_INT_28ytes 00
o & Tasks | ®rrDoDen (.-} Decimal Ty
= 3 MainTask | | st read stous Decimal BOOL.
=53 MainProgram ||+ Stous_table {2} Decimol INTOO)
2 Program Tags ||+ Reod_status {ioosl) MESSAGE
E»MainRoutine || sten_read_modbus_object Decimal BOOL
£ Unscheduled Programs / Phases ||+ Modbus_deta_commend {--+) Decimol INTR)
= £ Motion Groups ||+ mead_modbus_table_result (.-} Decimal INTIZ3]
£ Ungrouped Axes ||+ Read_modbus_command [} MESSAGE
= Ao et [ S moohn o
F [ 5w comnans
w 4 Strings
% Add-On-Defined
(3 Predefined
& @ Backplane, Compactl ogix System
1 1769-132E TIPI
= 4 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
= # Ethemet.
# 1769-L32E Ethernet Port LocalENB
# ETHERNET-MODULE RFID
a8 CompactBus Local
<> \Monitor Tags } Edit Tags / < >
10 Coloque los datos que se van a escribir en la matrizWrite modbus data command.

Utilice el bit Start write modbus object para gestionar el bloque de mensajes.
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Soporte de comunicaciones Modbus TCP/IP

Introduccion

En este capitulo se describe como se puede acceder a una Estacion compacta
desde otros dispositivos en una red de bus de campo Modbus TCP/IP.

Comandos Modbus compatibles con la Estacion compacta

Introduccion

Modbus es el protocolo que utilizan los PLC Modicon. Modbus define la estructura
del mensaje que los PLC entienden y utilizan, independientemente del tipo de
red. El protocolo Modbus describe el proceso que un controlador utiliza para
acceder a otro dispositivo, como responde ese dispositivo y cdmo se notifican los
errores detectados.

La Estaciéon compacta es un servidor en un sistema Modbus TCP.

Se puede conectar a cualquier sistema con clientes Modbus TCP, entre otros los
siguientes:

* PLC (bloques de funciones o explorador de E/S)
* HMI

« SCADA

* Ordenador

El ID de unidad de la Estacion compacta en Modbus TCP esta fijado en 1, la
Estacion compacta se direcciona por su direccion IP.

Trama de datos de mensajes Modbus

Los mensajes Modbus estan integrados en la trama o en la estructura del paquete
de la red en uso. Una red Modbus a través de TCP/IP utiliza los formatos de datos
Ethernet Il e IEEE 802.3. Para la comunicacion con la Estacién compacta, los
mensajes Modbus se pueden integrar en cualquier tipo de trama. Ethernet Il es el
formato de datos predeterminado.

Estructura de mensajes Modbus

El protocolo Modbus utiliza palabras de 16 bits (registros de mantenimiento). Un
mensaje Modbus empieza con un encabezado. Un mensaje Modbus utiliza un
codigo de funcion Modbus, pagina 69 como primer byte.

A continuacién se muestra una descripcion de la estructura del encabezado de un
mensaje Modbus:

Identificador de Tipo de protocolo Longitud del comando ID de destino Mensaje Modbus

llamada

Campo de dos bytes Campo de dos bytes Campo de dos bytes Un byte Campo de n bytes

que asocia una solicitud

con una respuesta El valor de Modbus es El valor es el tamario del El primer byte es el codigo
siempre 0 resto del mensaje de funcion Modbus

Lista de los comandos compatibles

En la tabla se muestran los comandos Modbus compatibles con la Estacion
compacta:
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Coédigo de la Subfuncién o Comando

funcién subindice

Modbus

03h - Leer n registros de mantenimiento (1 <n < 123)
06h - Escribir un registro

08h 16h Obtener/borrar estadisticas de Ethernet

0Bh - Leer contadores de eventos

10h - Escribir n-registros (1 < n < 123)

2Bh OEh ID

Descripcion de las solicitudes Modbus

Leer N registros

Escribir un registro

Esta funcion se utiliza para leer tablas de registros.

Solicitud de lectura:

N.° de esclavo Cédigo de Direccion del Numero de Comprobacion
funcion primer registro registros
01h 3h Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes (modo

RTU)

* N.°de esclavo: 01h

+ Cddigo de funcion: 3h

» Direccidn del primer registro: corresponde a la direccion del primer registro
que se va a leer en la etiqueta o la Estacion compacta (segun la direccion)

* Numero de registros: 1 <N <123

Respuesta:
N.°de Cédigode | Numerode | Valordel Valor del Comproba-
esclavo funcion bytes primer ultimo cion
leidos registro registro
01h 3ho4h Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes
(modo RTU)

* N.°de esclavo: 01h

+ Cddigo de funcion: Igual que para la solicitud de lectura

» Numero de bytes leidos: entre 2 y 246
» Valor de los registros leidos: de 0000h a FFFFh

+ Sino hay etiquetas presentes, la Estacion compacta envia un informe de
error detectado (Mensajes de error, pagina 72).

Solicitud de escritura:

N.° de esclavo Cédigo de Direccion del Valor de registro Comprobacion
funcion registro
01h 6h Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes (modo

RTU)
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* N.°deesclavo: 01h
+ Cddigo de funcién: 6h
+ Direccion del registro: mismo campo de direccion que para la solicitud de

lectura
* Valores de registro: de 0000h a FFFFh
Respuesta:
N.° de esclavo Caodigo de Direccion del Valor de registro Comprobacion
funcion registro
01h 6h Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes (modo
RTU)

La respuesta es un eco de la solicitud, que indica que la Estacién compacta ha
tenido en cuenta el valor contenido en la solicitud.

Escribir N-registros

Solicitud de escritura:

N.° de Cédigo de Direccién del Numero de Numero de Valor del Valor del Comproba-
esclavo funcion primer registros bytes primer Ultimo cion
registro registro registro
01h 10h Hi Lo Hi Lo Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes
(modo RTU)

* N.°deesclavo: 01h

» Cadigo de funcion: 10h

* Numero de registros: 1 <N <123

* Numero de bytes: doble del nimero de registros
* Valores de registro: de 0000h a FFFFh

Respuesta:
N.° de esclavo Cédigo de Direccion del Numero de Comprobacion
funcion primer registro registros escritos
escrito
01h 10h Hi Lo Hi Lo
1 byte 1 byte 2 bytes 2 bytes 2 bytes (modo
RTU)

* N.°deesclavo: 01h

« Cddigo de funcién: Igual que para la solicitud

» Direccion del primer registro escrito: igual que para la solicitud
* Numero de registros escritos: igual que para la solicitud

Solicitud de identificacion

Funcidén 2Bh: esta funcion se utiliza para identificar el Estacion compacta.

Solicitud de lectura:

N.° de esclavo Cadigo de funcion MEI * Cédigo de ID del objeto
lectura de ID de
dispositivo
01h 2Bh OEh 01h, 02h, 03h 00h

*: MEI = Interfaz encapsulada Modbus
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Respuesta:
indice Nombre y descripcion del objeto | Descripcion Tipo de datos
0 (0000h) Nombre del fabricante TELEMECANIQUE Cadena ASCII

1 (0001h) Cadigo de producto

2 (0002h) Numero de version Vx.y (por ejemplo: V3.6)

Mensajes de error detectados

Cuando la Estacién compacta, a la que se direcciona un mensaje, detecta una
anomalia en el mensaje (o durante su ejecucion), la Estacion compacta devuelve
un mensaje de error detectado al sistema maestro.

Sintaxis:
N.° de esclavo Cadigo de funcion Cadigo de error Comprobacion
detectado
1 byte 1 byte 1 byte 2 bytes (modo RTU)

N.° de esclavo: 01h

Cadigo de funcion: igual que el codigo de funcidn y el bit mas significativo del
byte establecido en 1

Ejemplos:

Cddigo de funcion del mensaje de error detectado después de una solicitud
de lectura:

83h = (80 + 03) u 84h = (80 + 04)

Cddigo de funcion del mensaje de error detectado después de una solicitud
de escritura:

90h = (80 + 10)

Codigo de error detectado:

1h: cddigo de funcién desconocido o formato de solicitud incorrecto

2h: direccién incorrecta, zona prohibida o direccion fuera de la zona de
memoria de la etiqueta

3h: datos incorrectos, demasiados datos o insuficientes en la trama, cantidad
= 0 o datos incompatibles

4h: error de ejecucioén detectado (en modo de lectura o escritura, o bien falta
etiqueta)
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Ejemplo de aplicacién de Modbus TCP/IP

Ejemplo de aplicaciéon

Una Estacién compacta y un PLC Premium estan conectados a una red Modbus
TCP/IP.

@ 139.160.32.243

L 0
0] DSS

S

w]o]e]e.

Configuracién de PLC con Unity Pro XL
Para permitir la comunicacion entre estos 2 dispositivos, en la configuracion del
hardware de PLC, se deben especificar:
* Una direccion XWAY para la Estacion compacta
+ Ladireccion IP de la Estacién compacta
En la figura se muestra la configuracién en Unity Pro:

1P Configuration Mezzaging II ] i ] Shihip ] I ] I ] Eanduicth

HWAY profile
Metwark, |1 Station |10

Connection configuration

:;:ri:a Mode Accesz | |IP address 5
1 j1m MULTT ) 139.160.32.242

2 | FULTT s
3 | FALLTI ﬂ
4| MULTI [
Aceess Control 5 | MULTI s
& | FULTT )
D 7| FULTE s
5 | PALLTI ﬂ
3 | MULTI s~ [
n | FALLTI ﬂ
in MULTI s~ [

12 MULTI % -
= wan TS

Ejemplo de programa en Unity Pro

Ejemplo de programa: Leer 5 registros en la etiqueta empezando en el registro %
MWO de la etiqueta.

NOTA: La direccién Modbus de la Estacién compacta es 1 (direccion fija).
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Programacion de LADDER

%10.3.1 %MW50.0 READ_VAR
| | 'l/ EN ENO
| [
ADDR
EN ENO
'{1.101}0.0.0.1' — IN ouT |—{ ADR RECP %MW20:5
%MW —] OBJ
0 — NUM
5 — NB
%MW50:4 —] GEST GEST %MW50:4

Programacion de Texto estructurado

if $ I0.3.1 and not Management_buffer[0].0 then

o

READ_VAR (adr := ADDR(’(1.101)0.0.0.1)"),

OBJ := 'SMW’,
NUM := 0,
NB := 5,
GEST := Management_buffer,
RECP => Reception_buffer) ;

end_if;
)

-l Reception_buffer ARRAY[D. 4] OF INT

& Reception_buffer[0] INT
@ Reception_buffer1] INT
& Reception_buffer2)] INT
@ FReception_buffer[3] IMT
& FReception_bufferd] INT

Y

-l Management_buffer ARRAY[D.I]0OF INT
& Management_bufferd] INT
& Management_buffer[1] INT
& Management_buffer[2] INT
& Management_buffer[3] INT

NOTA: La funcion ADDR esta estructurada: ‘(direccion XWAY)bastidor.
Médulo.Canal.Direccion Modbus)’.
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Objeto de este capitulo

En este capitulo se describe como diagnosticar un problema detectado mediante
los indicadores LED de la Estacién compacta.

Indicadores LED de diagnoéstico de la Estacion compacta

Introduccion

Los 6 indicadores LED de dos colores muestran todos los estados operativos de
la Estacion compacta:

o
=
g
c
~
v
g
c
9
o
'—

Descripcion de los indicadores LED

En la tabla se describe el estado de los indicadores LED:

LED Nombre Estado del Descripcién Estado de la Estacion compacta
LED
1 TAG Verde fijo Presencia de etiqueta electronica Se ha detectado una etiqueta electrénica:
dialogo correcto.
1 parpadeo No se ha detectado etiqueta electrénica Esperando etiqueta electronica.
Parpadeos en Se ha detectado un error de RFID Errores detectados en el didlogo con la
rojo etiqueta electroénica.
2 COM Parpadeos en Solicitudes recibidas de un cliente Correcto.
verde
Parpadeos en Error detectado en solicitudes recibidas de | Codigo de error detectado devuelto al
rojo un cliente cliente (sin etiqueta electrénica/parametros
incorrectos, etc.).
3 NS (Estado de Apagado No encendido o sin direccioén IP Esperando configuracién de direccion IP
red) permanente- (fija o DHCP)
mente

Parpadeo en
verde

Sin conexiones

No se ha establecido una conexién CIP y no
ha caducado la conexion de propietario
exclusivo con un cliente.

Verde fijo

Conectado

Se ha establecido al menos una conexion
CIP y no ha caducado la conexion de
propietario exclusivo con un cliente.

Parpadeo en
rojo

Tiempo de espera excedido de la conexion

Ha caducado la conexién de propietario
exclusivo con un cliente.
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Diagndstico

LED Nombre Estado del Descripcion Estado de la Estacion compacta
LED
Rojo fijo IP duplicada La Estacion compacta ha detectado que su
direccion IP ya esta en uso.
Parpadeo en Prueba autodiagnéstica La Estacion compacta esta realizando una
verde/rojo prueba autodiagndstica de arranque.
4 Actividad de Verde fijo Conexion Ethernet presente a 100 Mbit/s Correcto.
conexion
5 (puertos 1y 2) Parpadeo en Trafico a 100 Mbit/s Correcto.
verde
Amarillo fijo Conexion Ethernet presente a 10 Mbit/s Correcto.
Amarillo Trafico a 10 Mbit/s Correcto.
parpadeante
6 MS (Estado de Verde fijo El médulo Ethernet de la Estacion Correcto.
modulo compacta esta operativo
Ethernet)

Parpadeo en
verde

Standby

La Estacion compacta esta esperando la
configuracion de red.

Parpadeo en
rojo

Fallo leve detectado

La Estacion compacta ha detectado un fallo
leve recuperable.

NOTA: Se considera fallo leve
recuperable una configuracion
incorrecta o incoherente.

Rojo fijo

Fallo grave detectado

La Estacion compacta ha detectado un fallo
grave no recuperable en su modulo
Ethernet.

Parpadeo en
verde/rojo

Prueba autodiagndstica

La Estacion compacta esta realizando una
prueba autodiagndstica de arranque.
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FAQ

Objeto de este capitulo

Este capitulo contiene preguntas frecuentes relativas a la Estacién compacta.

Preguntas frecuentes

Errores detectados durante la lectura/escritura de etiquetas

¢ Como evitar cometer errores en la lectura/escritura de una etiqueta?

Para no cometer errores en la lectura/escritura de una etiqueta, compruebe la
presencia de la etiqueta antes de realizar la solicitud.

1: Utilice un sensor:

Sincronice las solicitudes de lectura/escritura con un sensor que indica la
presencia de la etiqueta al sistema de control:

1 2

O=gE

[-]-]
o
=

[

I

[
=

1 Etiqueta electronica

2 Estacion compacta

3 Sensor de presencia de etiqueta electronica
4PLC

En caso de deteccidn de errores de proceso (como posicionamiento incorrecto de
la etiqueta o error de transmisiéon detectado) repita la solicitud antes de cambiar al
modo "Fallback" (que implicaria el abandono de la solicitud y la generacion de
una alarma).

2: Lea el registro de estado (STATUS) de la estacion compacta:

Antes de iniciar una solicitud de lectura/escritura de etiqueta, asegurese de que la
etiqueta esta presente mediante una solicitud para leer el registro de estado de la
Estacién compacta (bit O del registro STATUS = 1 si la etiqueta esta presente).

Proteccién de la Estacion compacta

¢ Como proteger la estacion compacta contra impactos?

Para proteger el sistema contra impactos, puede:
* Encajar la Estaciéon compacta en metal, pagina 26
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* Encajar la etiqueta electrénica en metal, pagina 26

* Proteja la Estacion compacta haciendo uso de su capacidad de trabajo con
materiales no metalicos segun el diagrama que se muestra a continuacion:

«
Q D)

T
3

1 Etiqueta electrénica
2 Estacion compacta

3 Pantalla no metalica
NOTA: Proteccion térmica

Evite la exposicion de las etiquetas a fuentes de calor radiante, como
secadores por infrarrojos.

Longitud maxima del cable
¢Cual es la longitud maxima del cable de conexiéon de la estacién

compacta?

80 m (262.5 ft) entre cada Estaciéon compacta.

Terminador de linea

¢ Como se inserta el terminador de linea?

Un terminador de linea no es necesario en la red Ethernet.

Error de comunicacion detectado

¢, Como se procesan las interrupciones de la comunicaciéon entre el PLC y la
estacion compacta?

Existe un riesgo permanente de error de comunicacion detectado en la lectura o
escritura de una etiqueta (interferencias, EMC/EMI, etiqueta en el limite de la
zona de dialogo, etc.).

Es necesario integrar la gestion de riesgos en el programa PLC:

* Procese los cddigos de error detectados de la Estacion compacta (se
rechaza la solicitud de lectura/escritura puesto que no se ha detectado
ninguna etiqueta delante de la Estacion compacta, etc.).

* Procese la condicion de tiempo de espera excedido cuando la Estacion
compacta no responde, como por ejemplo "el mensaje no se incluye después
de una interferencia".
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» En el caso de deteccion de un error, repita la solicitud (hasta 3 veces) antes
de salir y emitir una alarma PLC.

Limitacién del ciclo de escritura de la etiqueta

¢Cuantas veces se puede escribir en las etiquetas XGHB?

El nUmero maximo de operaciones de escritura depende de la temperatura de
almacenamiento de la etiqueta: cuanto mayor es la temperatura, mas disminuye
este limite.

Si la etiqueta esta, de forma permanente, en el rango de temperatura de
almacenamiento definido, el nimero minimo de operaciones de escritura en la
etiqueta es de 100.000.

Si, de forma permanente, la etiqueta esta a una temperatura inferior a 30 °C (86°
F) (el caso mas frecuente), el nUmero maximo de operaciones de escritura
habitual es de 2,5 millones.

NOTA: En una aplicacion en la que se necesita una operacion de escritura
frecuente, seleccione una etiqueta con una memoria Feram (1010 ciclos de
escritura).

Datos legibles de una etiqueta en movimiento

¢ Qué cantidad de datos se puede intercambiar en una etiqueta en
movimiento?

D
L
| |
IV:| _____ 4 3
—b
— .

Si una etiqueta no se detiene durante su movimiento delante de la Estacion
compacta, es necesario lo siguiente:

Paso Accion

1 Determine la velocidad V de la etiqueta.

2 Determine el nimero de registros que se va a intercambiar

4 Consulte la velocidad maxima en las caracteristicas de la etiqueta, pagina 20.

AVISO

FUNCIONAMIENTO IMPREVISTO DEL EQUIPO

No realice una solicitud de escritura cuando la etiqueta se salga de la zona de
deteccion de la Estacién compacta (Zona de deteccion, pagina 26).

Si no se siguen estas instrucciones, pueden producirse dafos en el
equipo.

NOTA: Esto puede generar un error de escritura de etiqueta o escritura
incorrecta de datos.
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Uso de etiquetas de terceros

¢ Cual es la distancia de didlogo entre una estacién compacta y una etiqueta
comprada en un proveedor tercero?

No existe normalizacion en cuanto a las distancias de lectura. Cada etiqueta con
sus propias caracteristicas no puede permitir una distancia de dialogo.

Es obligatorio probar una muestra para determinar la distancia de dialogo
adecuada.

Compatibilidad de la Estacién compacta con otras etiquetas de 13,56 MHz

¢Mi etiqueta de 13,56 MHz es compatible con la estacion compacta?

Envie una muestra a su agencia Schneider para verificar su compatibilidad.

Precauciones contra las perturbaciones EMC/EMI

Influencia del metal

¢Qué precauciones se deben seguir en relacion con EMC/EMI?

Para evitar las perturbaciones EMC/EMI, es necesario lo siguiente:

» Asegurese de que la Estacion compacta esté como minimo a 30 cm (11.81
in) de un origen EMC/EMI (motor, electrovalvula, etc.).

+ Ultilice los cables previstos (concebidos para proteger contra las
perturbaciones EMC/EMI).

¢ Como influye el metal en las distancias de lectura de la estacion compacta/
etiqueta?

La presencia del metal cerca de una etiqueta RFID afecta a las distancias de
lectura.

Algunas etiquetas en el rango de la Estacion compacta se han disefiado para
atenuar este fendmeno (XGHB44+++» y XGHB221346). Otras referencias no se
pueden colocar directamente sobre un soporte metalico.
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Glosario

100Base-TX:

El estandar 100Base-T, que es una adaptacion del estandar IEEE 802.3u
(Ethernet), utiliza 2 conductores de par trenzado con una longitud maxima de
segmento de 100 m (328 ft) y termina en un conector RJ-45. Una red 100Base-T
es una red de banda de base capaz de transmitir datos a una velocidad maxima
de 100 Mbit/s. "Fast Ethernet" es otro nombre para 100Base-T, porque es diez
veces mas rapida que 10Base-T.

10Base-T:

El estandar 10Base-T, que es una adaptacion del estandar IEEE 802.3
(Ethernet), utiliza conductores de par trenzado con una longitud maxima de
segmento de 100 m (328 ft) y termina en un conector RJ-45. Una red 10Base-T
es una red de banda de base capaz de transmitir datos a una velocidad maxima
de 10 Mbit/s.

A
ASCII:

El cédigo estandar americano para el intercambio de informacion (en inglés,
American Standard Code for Information Interchange) es un protocolo de
comunicaciones que representa caracteres alfanuméricos (letras, nimeros y
algunos caracteres graficos y de control).

B

bloque de funciones:

Un bloque de funciones realiza una funcién de automatizacion especifica, como
el control de velocidad. Se compone de datos de configuracion y de un conjunto
de parametros de funcionamiento.

BOOL:

Un tipo booleano es el tipo de datos basico en informatica. Una variable BOOL
puede tener uno de estos valores: 0 (FALSE), 1 (TRUE). Un bit extraido de una
palabra es de tipo BOOL, por ejemplo: $MW10 . 4 es el quinto bit de un nimero de
palabra de memoria 10.

BootP:

BootP (protocolo bootstrap) es un protocolo UDP/IP que permite que un nodo de
Internet obtenga los parametros IP correspondientes basados en su direccion
MAC.

BYTE:

Cuando se reagrupan ocho bits, se habla de BYTE. La entrada de un BYTE se
realiza en modalidad binaria o en base 8. El tipo BYTE esta codificado en un
formato de 8 bits que, en el formato hexadecimal, vade 16#00 a 16#FF.

C
cadigo de funcioén:

Un cédigo de funcion es un conjunto de instrucciones que ordena a uno o varios
dispositivos esclavos de las direcciones especificadas que realicen un tipo de
accion, por ejemplo, leer un conjunto de registros de datos y responder con el
contenido de éstos.

Configuracion:

Organizacion e interconexion de los componentes de hardware en un sistema 'y
la seleccidn de hardware y software que determina las caracteristicas operativas
del sistema.
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CRC:

cyclic redundancy check (comprobacién de redundancia ciclica). Los mensajes
que implementan este mecanismo de comprobacion de errores detectados
tienen un campo CRC calculado por el transmisor segun el contenido del
mensaje. Los nodos receptores recalculan el campo. Una falta de coincidencia
entre los dos codigos indica una diferencia entre el mensaje transmitido y el
recibido.

D
DHCP:

dynamic host configuration protocol (protocolo de configuraciéon dinamica de
host). Protocolo TCP/IP que permite a un servidor asignar una direccion IP segun
el nombre del dispositivo (nombre de host) a un nodo de red.

direccion MAC:

media access control address (direcciéon de control de acceso de medios).
Numero de 48 bits, Unico en una red, que se programa dentro de cada tarjeta o
dispositivo de red durante la fabricacion.

E
EDS:

electronic data sheet (hoja de datos electrénica). EI EDS es un archivo ASCII
estandarizado que contiene informacién acerca de la funcionalidad de
comunicacion de dispositivos de red y del contenido de su diccionario de objetos.
ElI EDS también define los objetos especificos del dispositivo y del fabricante.

EEPROM:

Electrically Erasable Programmable Read-Only Memory (Memoria de sélo lectura
programable y borrable de forma eléctrica). EEPROM es un tipo de memoria no
volatil.

EMC:

electromagnetic compatibility (compatibilidad electromagnética). Los dispositivos
que cumplen los requisitos de CEM pueden funcionar dentro de los limites
electromagnéticos que estima el sistema sin interrupciones.

Estacion compacta:

Lector RFID que incorpora todas las funciones de red y RFID en el mismo
dispositivo.

Ethernet Il:

Formato de trama en la que el encabezado especifica el tipo de paquete;
Ethernet Il es el formato de trama predeterminado para las comunicaciones de
NIM.

EtherNet/IP:

EtherNet/IP (el protocolo industrial de Ethernet) es especialmente adecuado para
las aplicaciones de fabrica en las que es necesario controlar, configurar y
supervisar los eventos de un sistema industrial. El protocolo con especificaciones
ODVA ejecuta CIP (el protocolo industrial comun) sobre los protocolos estandar
de Internet, como TCP/IP y UDP. Es una red local abierta (de comunicaciones)
que permite la interconexién de todos los niveles de las operaciones de
fabricacion, desde el despacho de planta hasta los sensores e impulsores del
suelo.

Ethernet:

Especificacion de sefalizacion y cableado de LAN utilizada para conectar
dispositivos dentro de un area definida como, por ejemplo, un edificio. Ethernet
utiliza un bus o una topologia en estrella para conectar diferentes nodos en una
red.
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F
FeRAM:

Ferroelectric Random Access Memory (Memoria de acceso aleatorio
ferroeléctrica). La memoria RAM ferroeléctrica o FERAM es una memoria no
volatil que ofrece un rendimiento de escritura mas rapido y mayor nimero de
ciclos de escritura.

G

grado de proteccion IP:

Grado de proteccion de entrada de acuerdo con IEC 60529.

H
HMI:

human-machine interface (interfaz hombre-maquina). Interfaz del operador,
generalmente grafica, para equipos industriales.

HTTP:

hypertext transfer protocol (protocolo de transferencia de hipertexto). Protocolo
que utilizan un servidor web y un navegador cliente para comunicarse entre ellos.

I
IEC:

International Electrotechnical Commission Carrier (Comision Electrotécnica
Internacional). Fundada en 1884 con el fin de estudiar y progresar en el campo
de la teoria y practica de la ingenieria eléctrica, electrénica e informatica, asi
como de la ciencia de la computacion. EN 61131-2 es la especificacion referente
a los equipos de automatizacién industriales.

IEEE:

Institute of Electrical and Electronics Engineers, Inc (Instituto de Ingenieria
Eléctrica y Electrénica). Organismo internacional de normas y de evaluaciones
de conformidad para todos los campos de la electrotecnia, incluidas la
electricidad y la electronica.

IP:

Internet Protocol (protocolo de Internet). Parte de la familia de protocolos TCP/IP
que realiza el seguimiento de las direcciones de Internet de los asientos,
encamina los mensajes salientes y reconoce los mensajes entrantes.

L
LAN:

local area network (red de area local). Red de comunicaciones de datos de corta
distancia.

LSB:

least significant bit, least significant byte (bit menos significativo, byte menos
significativo). Parte de un nimero, una direccion o un campo que se escribe
como el valor individual situado mas a la derecha en notacién convencional
hexadecimal o binaria.
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M
MATRIZ:

Una MATRIZ es una tabla que contiene elementos del mismo tipo. La sintaxis es
la siguiente: ARRAY [<1imits>] OF <Type>

Ejemplo 1: ARRAY [1..2] OF BOOL es una tabla de una dimension compuesta
por dos elementos de tipo BOOL.

Ejemplo 2: ARRAY [1..10, 1..20] OF INT es una tabla de dos dimensiones
compuesta por 10 x 20 elementos de tipo INT.

memoria Flash:

La memoria Flash es una memoria no volatil que se puede sobrescribir. Se
almacena en una memoria EEPROM especial que se puede borrar y volver a
programar.

Modbus:

Modbus es un protocolo de mensajes de capa de aplicacion. Modbus
proporciona comunicacién de cliente y servidor entre dispositivos conectados a
diferentes tipos de buses o redes. Modbus ofrece numerosos servicios
especificados por cédigos de funcion.

modelo maestro/esclavo:

La direccion de control en una red que aplica el modelo maestro/esclavo va
siempre del maestro a los dispositivos esclavos.

Este modelo se denominaba anteriormente maestro/esclavo.

MSB:

most significant bit, most significant byte (bit mas significativo, byte méas
significativo). Parte de un nimero, una direccién o un campo que se escribe
como el valor individual situado mas a la izquierda en notacién convencional
hexadecimal o binaria.

%MW:

Segun el estandar IEC, %MW representa un registro de palabra de memoria (por
ejemplo un objeto de lenguaje del tipo palabra de memoria).

P
PELV:

Protective Extra Low Voltage (muy baja tension de proteccion).

PLC:

programmable logic controller (controlador l6gico programable). Un PLC es el
cerebro de un proceso de fabricacion industrial. Automatiza un proceso a
diferencia de los sistemas de control por relés. Los PLC son ordenadores
adaptados para sobrevivir a las duras condiciones del entorno industrial.

R
Registro:

Conjunto de datos codificados en un formato de 16 bits (tipo WORD).
RFID:

Radio Frequency Identification (identificacién por radiofrecuencia). RFID es un
término que se utiliza para los sistemas de identificacion por radiofrecuencia.
Estas frecuencias presentan un rango entre 50 kHz y 2,5 GHz. La mas utilizada
es 13,56 MHz.
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Rx:

recepcion.

S
SCADA:

supervisory control and data acquisition (supervision, control y adquisicion de
datos). Se realiza generalmente en configuraciones industriales con
microordenadores.

subred:

Parte de una red que comparte una direccion de red con las partes de la red
restantes. Una subred puede ser independiente del resto de la red en lo referente
tanto al hardware como al software. Una parte de una direccion de Internet
denominada numero de subred, que se ignora en las rutas IP, distingue a la
subred.

T
TCP:

transmission control protocol (protocolo de control de transmisién). Protocolo de
capa de transporte orientado a la conexién que proporciona una transmision de
datos de duplex completo. TCP es una parte del conjunto de protocolos TCP/IP.

Texto estructurado:

Un programa escrito en el lenguaje de texto estructurado (ST) incluye
instrucciones complejas e intercaladas (por ejemplo bucles de repeticion,
ejecuciones condicionales o funciones). ST esta conforme con IEC 61131-3.

trama 802.3:

Formato de trama, especificado en el estandar IEEE 802.3 (Ethernet), en el que
el encabezado especifica la longitud del paquete de datos.

Tx:

transmision.

U
UDP:

user datagram protocol (protocolo de datagramas de usuario). Protocolo en modo
sin conexion en el que los mensajes se entregan en forma de datagrama al
ordenador de destino. El protocolo UDP generalmente se integra junto con el
protocolo de Internet (UPD/IP).

UlD:

Unique ID (identificador unico). Numero de identificacion de la etiqueta. Cada
etiqueta tiene un UID distinto.

W
WORD:

El tipo WORD se codifica en un formato de 16 bits
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